
ச பா  ப ளி பாட

 ேதவைதகளி  ெச த

நா காவ  ஏ ச  அைம சக  - இ த  எ சரி ைக

Apoc. 14:6.

2) கட ைடய ச த ைய  ெபற  இர ச க பட  யாைர ந ப ேவ ?

தயாரி : நா காவ  ஏ ச  அைம சக த  ச பா  ப ளி  ைற - எ சரி ைக

ப  ற னா , "நா  ... பாவ த   வ க ப ேட " (ேராம . 7:14). பாவ த  ந ைம வ வ  வ லைம "க ற , 

ேதவ ைடய வ லைம" (1 ெகாரி. 1:24). வ ேசஷ த  ந ெச த , க ற வ  வ ைகைய  ப ற ய அற வ , ப  

க டைளகளி  ற , ப யாைம, ஆக யவ ற  ந ைம  கா பா  கட ளி  ச த .

ஞாய க ழைம

இ த  - ப ேரச

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , அவ  ஒ  ந ெச த  இ த " அ ேபா . 14:6.

1) வ ேசஷ  எ றா  எ ன? (ேராம  1:16)

பாட  1 - ந த ய ந ெச த

A.: "ந ெச த ைய  ப ற  நா  ெவ க படவ ைல, ஏெனனி  அ  வ வாச க ற ஒ ெவா வ  இர ச கான 

ேதவ ைடய வ லைம" (ேராம . 1:16).

"ந ெச த " எ ற ெசா  "ந ெச த " எ  ெபா . வ ேசஷ  எ  ெமாழிெபய க ப ட அச  வா ைதய  அேத 

வா ைத, இேய  ற ய : "க த ைடய ஆவ  ... வ ேசஷ  ெச ய எ ைன அப ேஷக  ெச தா " ( கா 4:18), ம ற 

ப த களி  "ந ெச த " எ  பய ப த ப க ற : "ேதவைத" .. அவ களிட  ற னா : பய படாேத; இேதா, நா  

உ க  மி த மக ச ய  ந ெச த ைய அற வ க ேற , அ  எ லா ம க  இ ; ஏென றா , தா த  

நகர த  இ  உ க காக ஒ  இர சக  ப ற தா , அவ  க தராக ய க ற . ( கா 2:10, 11). ேதவ த  இ த 

ந ெச த ைய இ வா  கமாக  ற னா : "இ  தா த  நகர த  உ க  ஒ  இர சக  ப ற தா , அவ  

க தராக ய க ற ." "அவ  த  ம கைள அவ க ைடய பாவ களி  இர ச பா " (ம . 1:21). இ வா , ந ெச த  

இேய ைவ ந  பாவ களி  கா பா ற வ த க ற  எ  நம  அற வ க ற . "ச ட ைத வேத பாவ " (1 

ேயாவா  3:4). எனேவ, இேய  ச ட ைத வத  ந ைம  கா பா ற , அத  ப வத  வ தா  எ பைத 

நா  ரி ெகா க ேறா . இ  நட க ேவ மானா , ந மிட  இ லாத ச த ைய  ெபற ேவ .

ெபா  வசன : "ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , மிய  வச பவ க , சகல 

ேதச தா , இன தா , பாைஷ கார , ம க  அற வ  ந த ய வ ேசஷ ைத அவ  ெகா தா ."

அ பைட உைர: "க ற  தக த கான ப க ", அ த யாய  1 - எல  ஜி. ைவ .
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"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ..." அ ேபா . 14:6.

ெச வா

1) வ ேசஷ  எ  ப ரச க க பட ேவ ?

A.: "க தராக ய இேய ைவ வ வாச ,  உ  டா  இர ச க ப க " (அ ேபா தல  16:31). “ம  யாரிட  இர ச  

இ ைல; நா  இர ச க ப வத  வான த   ம ஷ ேள ெகா க ப ட ேவெறா  நாம  இ ைல” (அ ேபா தல  4:12).

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , அவ  ஒ  ந த ய வ ேசஷ  இ த " அ ேபா . 14:6.

A.: "ேம , ரா ய த  இ த  வ ேசஷ  உலகெம  சகல ஜாத க  சா ச யாக  ப ரச க க ப " (ம . 24:14).

த க க ழைம

ந த ய  எ ற ெசா  எ ேபா  இ , மாறாத ஒ  எ  ெபா . ைபப , கட ைள ந த யமானவ  எ  ற ப க ற : 

"இ பவ , இ தவ  ம  வரவ பவ " (அ ேபா . 1:8). வ ேசஷ  அ வாேற: ஆத யாகம கால த  இ தைத  ேபாலேவ 

இ  இ க ற , வர ேபாவ  அ ேவ; கைடச  ேநர த  உபேதச க ப . த ய ஏ பா  கால களி , ப  

"ேவத ...ஆப ரகா  ந ெச த ைய அற வ த " (கலா. 3:8) எ  அற வ தா . ஆப ரா  ப  2000 ஆ க   

வா தா . அவ  அேத ந ெச த ைய  ெப றா .

வ ேசஷ ைத  ப ரச க க ஒ  ேதவைத வான த  பற பைத ஜா  பா தா . வான த  ஏதாவ  நட தா , அைத வ  

அைனவ  பா க  எ ப தா  உ ைம. இ த ெமாழிய , கட  ந ைம பாவ த  வ வ  கட ளி  

வ லைமயாக ய க ற வ  ந ெச த ய  ந ெச த  அைனவ  ப ரச க க பட ேவ  எ  தன  வ ப ைத 

ெவளி ப க றா . "கட ... எ லா மனித க  இர ச க பட ேவ  எ  வ க றா " (I ேமா. 2:3, 4). இேய  ந  

ஒ ெவா வ  க றா : "உலகெம  ெச , எ லா உய ரின க  ந ெச த ைய  ப ரச க க " (மா  16:15). 

இ த  னித  பணிய  ந ைடய எ லா  த ற கைள  ெசய ப த ேவ  எ  அவ  எத பா க றா .

ஞாய க ழைம பாட த , ந ெச த  எ ப  ந ைம பாவ த  வ வ  கட ளி  ச த யாக க ற வ  அற வ  

எ  ப ேதா . ஆதாமி  ச  ப ற , இ த ந ெச த  ஏேதனி  ெசா ல ப டதாக ஆத யாகம  கா க ற . ெயேகாவா 

ேதவ  பா ப ட  ெசா னா : “நா  பைகைய ைவ ேப

உ க  அைழ ப  ெசவ சா ேபாமா?

"இ ரேவ  டாரி  காணாம ேபான ஆ களிட த  ேபா க " (ம . 10:6). இ ரேவல க  ஓ நாைள  கைட ப பவ களாக 

இ தன . இ த வ ப ன  த  வ ேசஷ  ப ரச க க பட ேவ . ம ற அைனவ  அ தப யாக: " க  

எ சேலமி , ேதயா வத , சமாரியாவ , மிய  கைடச பரிய த  என  சா ச களாய க " (அ ேபா தல  

1:8). அ ேபா தல க , கட த கால த , க ற வ  அைழ  பத லளி தன : "அவ க ைடய ச த  மிெய  ஒ த , 

அவ க  வா ைதக  உலக த  கைடச வைர  ெச ற " (ேராம  10:18). ப  தன  நாளி  " வ ேசஷ ...வான த  ள 

எ லா உய ரின க  ப ரச க க ப ட " எ  ற னா  (ெகாேலா. 1:23). இேய  ந ைம அேத ேவைல  அைழ க றா . "எ லா 

ேதச க , ேகா த ர தா , பாைஷ கார , ம க " (ெவளி. 14:6) வ ேசஷ ைத  ப ரச க  பணிைய 

ெவளி ப த  த  ெப ற தா . ஏ ச  எ ற வா ைத ல த  ெமாழிெபய பா , அதாவ  " த ". இ த தராக 

இ க நா  அைழ க ப ேளா .
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ஆத யாகம த  அற வ க ப ட க ற வ  ந ெச த  அ ேபா தல களி  கால  வைர அ ப ேய இ த . 

கால த  வ  அவ  மா வா  எ  ந ைன க கட  நம  எ த உ தைல  த வத ைல.

வ ேசஷ  இரகச யமாக ைவ க பட ேவ ெம  ேதவ  வ க றா . நா  அைத  ெப ற ட , அைத 

ம றவ க  கட த ேவ  எ  அவ  எத பா க றா . ந ெச த  க ற வ  அற வ பாக 

இ பதா , கட ளி  ச த , அைத அற வ ப  க ற ைவ பாவ கைள வ வ பவராக அற வ க ற .

1) ந ன கால  வ ேபா  மனித க  அ ப ப ட ந ெச த ைய கட  மா க றாரா?

உன  ெப  இைடய , உ  ச தத  அவ  ச தத  இைடேய; அ  உ  தைலைய ந , 

 அத  த காைல ந வா ” (ஆத . 3:15). அ த  ெப ணி  ச தத ய  ஒ வ  வ , சா தானாக ய 

பா ைப  ேதா க பா : அவ  உ  தைலைய ந வா  எ ற அற வ  இ ேவ. வழி ேதா ற  மனித  

இேய  க ற . கா 3 ஆ  அத கார த , இேய வ  தாய  ெப ேறா க  ஒ ெவா றாக 

ற ப ட ப ளன , அவ ைடய தா தா ேஜாச , அவர  தாயா  ேமரிய  த ைத. உைர ந ைம த  

த ைத  அைழ  ெச க ற : ஆதா  ( கா 3:38). க வாரி ச ைவய  சா தானி  தைலைய இேய  

காய ப த னா : "அத கார கைள  அத கார கைள  பற , அவ ைற  பக ர கமாக  கா , அேத 

ச ைவய  அவ க   ெவ ற  ெப றா " (ெகாேலா. 2:15). ஊைம ஆ கைள  ேபால ப ப , சா தானி  

அ க ரம ைத , அவன  அரசா க த  உ ைமயான ெகா ைககைள  பக ர கமாக ெவளி ப த னா , 

பரி தமானவ களிடமி  அவ ைடய காரண த காக அ தாப த  உண ைவெய லா  க ழி  

எற தா . ேதவ ைடய அரசா க  க ற வ  ச ைவய  ச ற ததாக , ஞானமாக , த யாக  ந யாய ப த ப ட .

அைத அற வ காம  இ ப  க ற ைவ ஒ ெகா ள  தவற யதாக அ த . “ஆைகயா , மனித க  

பாக எ ைன அற ைகய க ற ஒ ெவா வ , பரேலாக த க ற எ  ப தா  பாக நா  

அற ைகய ேவ . ஆனா  மனித க  பாக எ ைன ம த பவ  எவேனா, அவைன நா  

பரேலாக த க ற எ  ப தா  பாக ம த ேப ." (ம . 10:32, 33). இ வா , பரேலாக த  

க ற வா  ஒ ெகா ள ப ட ஒ ெவா வ  அவைர மிய  இர சகராக அற வ த பா க . 

உ ைமயான க ற தவ  மிஷனரியாக  ப ற க றா . க ற ைவ  ப ரகடன ப வத கான அவர  

உ த  ச பள  அ ல, மாறாக ம றவ க  இேய வ  க ட இர சகைர  க ப க ேவ  எ ற 

ஆைச. "கட ளி  வ ப த ப  த னி ைசயாக" எஜமான காக ேவைல ெச க ற ; "அ தமான 

ேபராைசயா  அ ல, மாறாக வ ப ட " (I ேப  5:2).

ஏ.: "க தராக ய நா  மாறாத ேப " (ம . 3:6).

இ த அ த த , இேய  சா தானி  தைலைய காய ப த னா . ஆனா  எத ரிய  தைலைய காய ப த, 

இேய  ச ைவய  ப கைள  தா க ேவ ய த ; எனேவ, பா  தன  த காைல ந  எ  

கட  உ வக ெமாழிய  ற னா . ஒ  த கா க காய , ஆனா  க ற வ  மக ைமயான உய ெத தலா  

ணமா .

1) இேய ைவ ஒ ெகா ள ம  ச பாவ ளவ களி  ப த  எ னவாக இ ?

த

Apoc. 14:6

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , அவ  அற வ க ஒ  ந த ய வ ேசஷ  இ த ."
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மிய  வச பவ க , பரி தவா கைள  த  ெகா றவ க  எ  ெவளி ப த  6  ற ப ட ப ள : 

“அவ க  உர த ர  ர : இைறவா, பரி த  உ ைம மானவேர, க  எ வள  கால  ந யாய க 

மா க . மிய  வச பவ க காக எ க  இர த ைத  பழிவா கவா?" (ெவளி. 6:10). அத கார  8 இ , அவ க  

கட ைடய சா ச களி  மரண ைத ந ைன வதாக  காண ப க றா க : “ மிய  வச பவ க  அவ களா  

மக வா க , மக ச யைடவா க ; இ த இர  கதரிச க  மிய  வச பவ கைள ேவதைன ப த யதா , 

அவ க  ஒ வ ெகா வ  பரி கைள அ வா க . (ெவளி. 11:10). கைடச  நா களி  வ ேசஷ ைத அற வ ப  

ேதவ  இ த வ ப ன தா  ெசா க றா . ேவைல மிக  ந ப ைக ரியதாக இ ைல எ  மாற வ . 

சாமியா கைள ெகா ல ந ைன பவ க  உபேதச  ெச க . ஆனா , ந ைடய வான இேய  இைத தா  

ெச தா : "அவ  த ைடய ெசா த த ேல வ தா , அவ ைடய ெசா த கார  அவைர ஏ ெகா ளவ ைல" (ேயாவா  

1:11). அவ  ஒ ைற இ ரேவ  தைலவ களிட  ற னா : “நா  கட ளிடமி  ேக ட உ ைமைய உ க  

ெசா ன எ ைன  ெகா ல  ேத க க ; இைத ஆப ரகா  ெச யவ ைல” (ேயாவா  8:40). ேம  நம , அவ  

ெதளி ப க றா : “ஒ  ேவைல கார  த  எஜமாைன வ ட ெபரியவ  அ ல. அவ க  எ ைன  ப ப த னா , 

உ கைள  ப ப வா க ” (ேயாவா  15:20).

பத : "ஆனா  பய தவ க , ந ப ைகய றவ க , அ வ பானவ க , ெகாைலகார க , வ ப சாரிக , 

னிய கார க , வ க ரகாராதைன கார க , ெபா ய கெள லாைர  ெபா தவைர, அவ க ைடய ப  

ெந  எரிக ற ஏரிய  இ . க தக , இ  இர டா  மரண ” (ெவளி. 21:8).

அவைர ந ைன  நா  ெவ க ப ேவாமா? க ற வ  ப ய  எ ைலய ற வ ைலய னா  இர ச க ப ட ஒ  

மனித  த  இர சகரி  ெபயைர அற வ க ம ப  பரேலாக த  எ வள  அவமான ! ந  சா பாக ெச த அைன  

த யாக கைள  அல ச ய ப த யத  இ ேவ மிக ெபரிய சா . இ த ந ைலய  யா  க  ெகா ள ேவ டா . 

ப  எேபச ய க  அற ைர ற னா : “எ லா ேநர களி  ெஜப ெகா ேட இ க . வ ேசஷ , நா  ேபச 

ேவ யைத  ேப வத  ைதரிய ளவனாக இ பத காக, நா  ச க களி  தனாக இ க ேற ” (எேப. 

6:18-20). நா  அ வாேற ெச ய ேவ . இேய ைவ அற வ பத கான நம  ய ச களி  ந ப ைக ைவ ப , ேப  

ெச த  ேபா  அவைர ம த க ம ேம ந ைம வழிநட . நம  பலேம நம  இ  பல ன தா . 

கட ளிடமி  பல ைத  ெப வத  ல  ம ேம நா  ேபச ேவ ய ந ெச த ைய அற வ க ேதைவயான ைதரிய  

க ைட .

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , மிய  வச பவ க  அற வ க ஒ  ந த ய 

வ ேசஷ  அவரிட  இ த " அ ேபா . 14:6.

கட ளி  மத  ந மிடமி  ேவ ப ட . இ  மனித  எ னவாக இ க றா  எ பைத அவ  பா க றா  - 

பவ  ம  க ைபைய ந ராகரி பவ , ஆனா  அவ ைடய ச த யா  அவ  எ னவாக இ க  - 

பரி த . இர ச ப  வ ேசஷ த  அைழ ைப பல  ந ராகரி தா , பல  அைத ஏ ெகா வா க  எ பதா , நா  

ந ெச த ைய வழ க ேவ  எ  அவ  வ க றா . ஏசாயாவ  கதரிசன , இேய  “த  ஆ மாவ  

ப ரயாச த  பலைன  க  த த யைடவா ; த ள எ  ேவைல கார  த ைடய அற வ னா  அேநகைர 

ந யாய ப வா , அவ க ைடய அ க ரம கைள  ம பா ” (ஏசா. 53:11). அவ  ந ற ய றவ களிட  அ ைப 

ெவளி ப த னா , ேம  இ த அ  அவ களி  பலைர மா ற யைம , அவ க  கட ளி  ழ ைதகளாக 

இ  ச த ைய  ெகா . அவ  ெச த  ேபா  ஆ மா க காக உைழ க , அவ  ெச த  ேபா  மரண 

எத ரிகைள ேநச க  அைழ க ப க ேறா . ப ன , எ லாவ ற  வ , ஆ மா க  ந த யமாக 

இர ச க ப வைத  கா  அவர  மக ச ய  நா  ப ெகா ேவா , ேம  அவ ைடய வா ைதகைள  ேக ேபா : “ந ல , ேவைல காரேன.

நா  எ தைனேயா ெகா ய பாவ கைள  ெச தா  இேய  ந ைம  ற  ெவ க படவ ைல.

வ யாழ
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ெவ ளி

ேதவ த  எ லா மனித க  ேநர யாக ந ெச த ைய அற வ பத ைல, மாறாக ம க  வ ழி ெத  ேதவ த களாக, 

கட ளி  த களாக ெசய ப  அைத அற வ  வைகய  ெசய ப க றா . கட  வ ேசஷ ைத  ப ரச க க 

மனித கைள ந யமி தா . ப  கலா த ய களிட  ற னா : " க  எ ைன ேதவ ைடய தனாக ஏ ெகா க " 

(கலா. 4:14). ந ெச த ைய அற வ பவ களாக , பவ க , எத ரிக  ம  க ைபைய இழி ப பவ க  

ட ைதரியமாக  ப ரச க க ேவ  எ  க த  எத பா க றா ; எ கைள  ேபா றவ க ; மிய  

வச பவ க . இ த ந ெச த ைய ஒ ெவா  ேதச த , பழ ய ன , பாைஷ , ம க  எ  

ெச ல அவ ைடய வ லைமைய ந ப  நா  பா ப ேவா . ப  அைழ  ப தா : “அவ ைடய க ைப  

ேபாகவ ைல, ஆனா  நா  அவ க  அைனவைர  வ ட மிக  க னமாக உைழ ேத ; ஆய  நா  அ ல, எ ட  

இ  கட ளி  க ைபேய." (I ெகாரி. 15:10).

பாட  2 - த  ேதவைதய  ெச த  - கட  பய  அவைர மக ைம ப க !

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட , மிய  வச பவ க , சகல ேதச தா , 

இன தா , பாைஷ கார , ம க  அற வ  ந த ய வ ேசஷ  அவரிட  இ த " அ ேபா . 14:6.

கட  ந ைம ஆ வத , இ த பணி  உ ைம ளவ களாக ஆ க ; அவ ைடய அ ளா  நா  அவ ைடய 

த க . ஆெம !

ெபா  வசன : “ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட … உர த ர  ெசா ேன : கட  

பய  அவைர மக ைம ப க , ஏென றா  அவ ைடய ந யாய  ேநர  வ வ ட . வான ைத , மிைய , 

ச த ர ைத , கைள  உ டா க னவைரேய வண க .” Apoc. 14:6,7.

க :

த யான  ெச ய: "ஒ  ச ற  அ த த , ெசவ  ேட அ ெவ க  உலக  காவல களாக  ஒளிைய  

தா பவ களாக  ைவ க ப டன . அழி  வ  உலக த கான எ சரி ைகய  கைடச  ெச த  அவ களிட  

ஒ பைட க ப ட . கட ைடய வா ைதய  அ தமான ஒளி அவ க   ப ரகாச க ற . அவ க  மிக  னிதமான 

க ய வ  வா த பணிைய ஒ பைட தன : த , இர டாவ  ம  றாவ  ேதவ த களி  ெச த களி  

ப ரகடன . இ வள  க ய வ  வா த ேவைல எ  இ ைல. அவ க  ேவ  எைத  த க  கவன ைத ஈ க 

அ மத க டா . இ த  ந க க , ப . 41

ந ல ம  உ ைம ள; க  ச லவ ற  உ ைம ளவரா  இ க , நா  உ கைள  பலவ ற   அத காரியா ேவ ; உ க  

ஆ டவரி  மக ச  ைழ க ” (ம . 25:21). இ த மக ச ய  நா  அைனவ  க ற ட  ப ெக ேபாமாக!

கட  ஒ  ேதவைதைய அ ப னா , அவ  வான த  ந வ  பற பைத  ற க றா , ஏென றா  அவரிட  ஒ  ெச த  

உ ள , அ  அைனவ  ெதரி த க ேவ . இ  ந த ய வ ேசஷ , ப தா நம  ஒ  இர சகராக ய க ற  

இேய ைவ அ ப னா , ேம  அவ  இர ச க ப வத  ேதவ ைடய வ லைம ளவ  எ ற ந ெச த . த ைம 

வ வாச க ற ஒ ெவா வைர  அவ க ைடய பாவ களி , கட ைடய ச ட த  ப யாைமய  

அவ  இர ச பா . ஆ , இேய  க ற ைவ வ வாச  ஒ ெவா வ  இேய  அ  கட ளி  வ லைமயா  ப  

க டைளக  ப வா க . இ வா , ஆதா  ஏவா  வா த னிதமான ம  மக ச யான ந ைலய  இ , 

மனித இன  ஒ ைற ச யைட த ந ைல  நா  டைம க ப ேவா , ந ெச த ைய ஏ ெகா வத  ல , கட  

நம  அளி த வா த  ந ைறேவ : " க  பரி தமாக இ க . ஏென றா  நா  பரி தமானவ ” (ேலவ . 11:45).
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A.: “எ செப  பரி த ஆவ யா  ந ர ப ப , உர த ர  ச டா : ெப களி  க  ஆ வத க ப டவ , உ க  

க ப த  கனி  ஆ வத க ப ட ! இைத என  எ ேக ந ப ப ?

 அற வ

த க க ழைம

வான த  ந யாய  ஆர பமாக  தக க  த ற க ப வைத ேடனிய  பா தா . ேவத  க ற : “ஒ ெவா  

க ரிையைய , எ லா மைறவான காரிய கைள , அ  ந லதாக இ தா  சரி, யதாக இ தா  சரி, ேதவ  

ந யாய  ெகா வ வா .” (ப ர. 12:13, 14). ஒ ெவா  தனிமனிதனி  ஒ ெவா  ேவைல  மானி க ப . 

மத  ேமேலா டமானதாக இ கா : "இேய  க ற வ  ல  கட  மனித களி  இரகச ய கைள ந யாய பா " (ேரா .

அற ய ப ட ம  மைற க ப ட எ க  பைட க  அைன  தக களி  உ ைமயாக பத  ெச ய ப ளன.

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... உர த ர  ெசா ேன " அ ேபா . 14:6, 7.

1) ந  வா ைகைய  ப ற ய கண ைக ஒ வரிட  ெகா க ேவ மா?

2:16). எ ண க , ேநா க க  ம  ேநா க க , வா ைதக  ம  ெசய க , அைன  ைமயாக ஆராய ப , 

ஏென றா  “க த  மனித  பா ப  ேபா  பா பத ைல. ஏென றா , மனித  த  க க  பாக இ பைத  

பா க றா , ஆனா  க த  இ தய ைத  பா க றா . (I சா . 16:7).

ச த கார  ெசா னா : “எ  அைல  த ரி தைத  எ ணி ; எ  க ைர உம  பா  ேபா ; அைவ உ க  

தக த  இ ைலயா?" (ச . 56:8). "உ  க க  எ  உ வம ற உடைல  க ட , நா  நா  உ வான இைவ 

அைன  உம  தக த  எ த ப ளன" (ச . 139:16). "ஆைகயா , க த  வ மள , கால த  பாக எைத  

ந யாய கா க ; ந ல ம  ெக ட ெசய க  சமமாக பத  ெச ய ப ளன: “க த  பா க றா , ேக க றா ; 

க த  பய தவ க காக , அவ ைடய நாம ைத ந ைன பவ க காக  அவ  பாக ஒ  ந ைன  

ச ன  எ த ப க ற .” (ம . 3:16); "இேதா, உ க  அ க ரம க , உ க  ப தா களி  அ க ரம க  என  

பாக எ த ப க ற , க த  ெசா க றா " (ஏசா. 65:5, 6).

ப: "நா  ஒ ெவா வ  ந ைம  ப ற  கட ளிட  கண  ெகா ேபா ". “அவ  பாக எ த உய ரின  

மைற த கவ ைல; ஆனா  அவ ைடய க க  பாக எ லா  ந வாணமாக  த ற ததாக  இ க ற . 

(ேராம . 14:12; எப . 4:13).

1) எ செப  பரி த ஆவ ைய  ெப ற ப ற  அவ  எ ன நட த ?

ஒ ெவா வரி  ெசய கைள  ந யாய ப த அ ல  க டன  ெச வத காக ஒ ப ட ப  த ய  தரமான வ த , 

கட ளி  பரி த ச ட , ப  க டைளக . “ச டமி லாம  பாவ  ெச த அைனவ  ந யாய ப ரமாண  இ லாம  அழி  

ேபாவா க ; ந யாய ப ரமாண த ப  பாவ  ெச த அைனவ  ந யாய ப ரமாண தா  ந யாய க ப வா க . 

ந யாய ப ரமாண ைத  ேக பவ க  ேதவ  பாக த மா க  அ ல, ந யாய ப ரமாண த ப  ெச க றவ க  

த மா களா க ப வா க .” (ேராம  2:16, 12, 13). எனேவ, ப  அ கரி க ப வத , சரியான தயாரி  ேதைவ 

எ பைத நா  கா க ேறா . அதனா தா  ேதவ த  க றா : "கட  பய  அவைர மக ைம ப க "! இ த 

ஆய த ெச த ைய இ த வார  வ  ப ேபா .

ஞாய க ழைம

“ச மாசன க  அைம க ப வைர நா  ெதாட  பா ெகா ேத ; அவ ைடய வ த ர  பனிேபா  

ெவ ைமயாக , அவ ைடய தைல  தமான க பளிைய ேபால  இ த ; அவ ைடய ச மாசன , ெந  

ட க , அவ ைடய ச கர க , எரி  ெந . அவ  பாக ெந  நத  ஒ  பா த ; ஆய ர கண காேனா  

அவ  ேசைவ ெச தன , மி ய  கண காேனா  அவ  பாக ந றன ;  அம த , தக க  

த ற க ப டன. தானிேய  7:9, 10 .
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பரி த ஆவ யானவரா  ந ர ப ப ட ப ற , எ செப  உர த ர  ேபச த , ேம  கட ளா  ஏவ ப ட 

வா ைதகைள  ேபச னா , அைவ ேவத த  பத  ெச ய ப  இ வைர பா கா க ப க றன. உர த ர  

ேப வ  ஆவ ய  வ லைமய  உ ள . எ செப ைத  ேபால நா  பரி த ஆவ யா  ந ர ப ப ேபா , உர த 

ர  ேப  ேதவைத ஆ ற ய ப ைக ந ைறேவ ற கட ளா  அத கார  ெப ேவா .

கட  பய ப வ  எ ப  ச ட த  ப வதா : "உ  ேதவனாக ய க த  பய , இ த 

ந யாய ப ரமாண த  வா ைதகைளெய லா  ெச ய ஜா க ரைதயாய " (உபா. 31:12,13). "அ  ந யாய ப ரமாண த  

ந ைறேவ ற " (ேராம  13:10). எனேவ, கட  பய ப வ  எ ப  உ க  அயலாைர ேநச பதா : “ஒ வ  த  

அ ைட டாைர ஒ க ேவ டா ; ேயா உ  ேதவ  பய ப வா ” (ேலவ . 25:17).

ெச வா

Apoc. 14:6, 7.

ப  வ த  ச டமாக இ பதா , அேபாகா  த  ேதவைத அத  க டைளக ட  இண கமாக இ க 

ேவ யத  அவச ய ைத ஆ க  கா க றா . கட  பய த ஒ  மனிதனி  உதாரண ைத ந  

பரேலாக  தக ப  நம  வ ெச றா : இேய : “ஏென றா , ஈசாய  த களி  ஒ  தளி  ளி வ , 

அவ ைடய ேவ களி  ஒ  க ைள [இேய ] கனிெகா .... ேம  அவ  அத  மக ச யைடவா . க த  

பய ப க ” (ஏசா. 11:1, 3). அவ  க த  பய , அவ ைடய ச ட த  ப வத  மக ச ைய  க டா . 

ேம  அவ ைடய வா ைக ந ைடயதாக இ கலா . இைத  ெச ய, நா  அவைர ந  இர சகராக ந ப ேவ . 

கட  வா த  அளி தா , “நா  அவ க ட  ஒ  ந த ய உட ப ைக ெச ேவ , அ  அவ க  ந ைம ெச ய 

அவ கைள வ  வ லகா ; எ  பய ைத அவ க  இ தய த  ைவ ேப ” ெஜ . 32:40, 41.

உர த ர  ப ரச க  ெச வ  சமி லாம  இ பைத  ற க ற . ச ைவய , "இேய  உர த ர  

ப , த ைடய ஆவ ைய ஒ ெகா தா " (ம . 27:50). த க , பைன  ெகா வத  , "உர த ர  

க த னா க ... ஒ மனதாக அவ  எத ராக வ ைர தன ." அவ , "ம ய  உர த ர  ர டா : 

ஆ டவேர, இ த பாவ ைத அவ க   ம தா க ."

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... "கட  அ க " எ  உர த ர  ற னா .

1) க த  பய ப வ  எ ன?

(அ ேபா தல  7:57, 60). ச தமாக  ெதளிவாக , அைனவ  ேக  வைகய , ைதரியமாக.

இேய  இ த உட ப ைகய  ம த ய தராக இ க றா : "அவ  ஒ  ச ற த உட ப ைகய  ம த ய தராக 

இ பதா , அவ  இ  ச ற த ஊழிய ைத  ெப றா " (எப . 8:6). அவ  கட ளிட  பரி  ேப க றா ,

ப: " ைமைய ெவ பேத க த  பய ப  பய ." "க த  பய ப வதா  மனித க  ைமைய வ  

வ ல க றா க ." ( த . 8:13; 16:6).

நா , எ  இைறவனி  தா  எ ைன வ  ச த கலாமா? இேதா, உம  வா  ச த  எ  ெசவ களி  எ யேபா , 

ச  ழ ைத எ  வய ற  மக ச ய  ளிய . வ வாச தவ  பா க யவத , ஏென றா  க தரா  அவளிட  

ெசா ல ப டைவ ந ைறேவ ! ” ( கா 1:41-45).

இ த ைதரிய ைத க ற வ  பரி த ஆவ யா  ம ேம ெகா க . இ த கவரா  ம ேம உர த ர , 

ச த  ம  ைதரிய ட  ேபச . இ  நட க, நா  நம  வ ேசஷ ய ச களி  ஆவ யானவைர வழிநட த 

யல டா . அவ தா  ந ைம  பய ப த ேவ : "ேதவ ைடய ஆவ யா  வழிநட த ப க றவ க  எவ க  

ேதவ ைடய ப ைளக " (ேராம . 8:14). நா  ஆவ ய  ெவளி பா ைட  ேக , அவ ைடய வழிகா த  ந ைம  

சம பண  ெச ேவா , இதனா  நா  ச த ட  ைதரிய ட  ெச த ைய  ெகா க கட ளி  க வ களாக 

இ ேபா !
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9:15, 17). இேய  ஏ கனேவ இற வ டா , எனேவ ஏ பா , உட ப ைக ந ைறேவ ற பட ேவ . ேம  அவரி , 

கட  க றா : "நா  எ  பய ைத உ க  இதய த  ைவ ேப ". இேய ைவ ந  இர சகராக நா  ந ப னா , 

அவ  பரேலாக த  நம காக பரி  ேப க றா , ேம  கட  அவ ைடய உட ப ைகைய ந ைறேவ வா , 

அவ ைடய பய ைத ந  இதய களி  ைவ பா . அ ேபா  நா  அவ ைடய க டைளகைள  கைட ப  

ந யாய ப  அ கரி க ப ேவா . அ ப யானா  நா   பய ப ேவாமா? வழி இ ைல, நா க  

அத  தயாராக இ ேபா !

2) தா  உ ைமயான மன த தைல அ பவ தேபா , தா  ெச த தவ காக அவ  வ த ப டாரா அ ல  

ஒ  த ய, ப த ள இதய ைத  ேக டாரா?

A.: "அவ க  ேதவ ைடய நாம ைத அவமத தா க ... அவைர மக ைம ப த மன த பவ ைல" (அேபா . 16:9).

ெகாரி த ய வ வாச க  உ ைமயான மன த தைல அ பவ ததாக ப  ற ப க றா : “நா  

மக ச யைடக ேற , க  வ த ப டதா  அ ல, மாறாக க  மன த வத  வ த ப டதா ; 

ஏென றா , க  எ த வ த த   வ ைளவ காதப , க  கட  ஏ ப கமைட க , 

ஏென றா , ெத க க  மன த தைல இர ச  வழிநட க ற , இ  வ த ைத ஏ ப தா ; 

ஆனா  உலக த  ேசாக  மரண ைத உ டா க ற . ேதவ ைடய வா ைதய ப  க  க ப க ற இ த 

காரிய  உ க  எ வள  அ கைறைய உ டா கவ ைல எ  பா க !

ப.: “கட ேள, உம  க ைபய ப  என  இர ; உம  க ைபய  த ரளான க ைபய ப , எ  த கைள 

அழி த ... ஈேசா ப னா  எ ைன  த கரி , அ ெபா  நா  தமாேவ ; எ ைன  க க , நா  

பனிைய வ ட ெவ ைமயாக இ ேப ... கட ேள, ைமயான இதய ைத எ னி  உ வா க , அைச க யாத 

ஒ  ஆவ ைய எ  ப . (ச . 51:1-12).

த

அவ க  மன த ப ய தா  கட  மக ைமைய  ெகா த கலா . த  ேதவைதய  ெச த  த  

க டைளக  ப வத  க ய வ ைத எ கா க ற : "கட  அ க ". ப ன , "அவைர 

மக ைம ப க " எ  ற , ந ைடய த கைள மன த ப  அவ  ந ைம அைழ க றா . 

மன த த  எ றா  பாவ த காக வ வ  அத  வ ல வ  ஆ .

ஆ , எ ன ஒ  ம னி , எ ன ேகாப , எ ன பய , எ ன ஏ க , எ ன ைவரா க ய , எ ன பழிவா !

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... உர த ர  ெசா ேன : கட  பய  அவைர 

மக ைம ப க " அ ேபா . 14:6, 7.

இ  ேபா ற மன த த , இதய த  பாவ ைத ெவ க , சரியானைத  ெச ய வ ப  வழிவ , 

இ  கட ளா  ம ேம உ வா க ப . அவைர  பா க அவ  ந ைம அைழ க றா

எ லாவ ற   றம றவென  ந ப தா ” (II ெகாரி. 7:9-11).

அ  ந ைம  ெபா தவைர ந ைறேவற ேவ  எ  ம றா வ : கட  த ைடய பய ைத , அவ ைடய 

க டைளக  ப வத  மக ச ைய  ந  இதய களி  ைவ க றா . ேம  அவ  ணாக ேவைல 

ெச யவ ைல, ஆனா  உ த யாக இ க றா , ஏென றா  ச ைவய  அவர  மரண  த ைத அவ  

பத லளி  உட ப ைகைய ந ைறேவ வா  எ பத கான உ தரவாதமா . இ த உட ப ைக ஒ  உய ட  

ஒ ப ட ப க ற , அ  ெட ெட டரி  மரண  வா த ைய ந ைறேவ வத கான உ தரவாதமா . இேய  

"ஒ  த ய ஏ பா  ம த ய தராக இ க றா , அதனா , த கைள ம னி பத காக மரண  தைலய  

ேபா ... அைழ க ப டவ க  வா த ைய  ெபறலா ... மரண  இ த இட த  ஒ  ஏ பா  ச த  இ க ற ." (எப .

1) ஏ , அேபாகா  க ற , மனித க  கட  மக ைம ெகா கவ ைல?
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வ யாழ

1) ஆப ரகா  எ வா  கட  மக ைமைய  ெகா தா ?

ந ைடய பாவ கைள அற ைகய  கட  மக ைம ேச க ேறா . அ ப  ெச ேபா , ந ைடய ேதா வ க  

கட  காரணமி ைல எ  சா ச  க ேறா . ப ர சைன அவனிட  இ ைல, நம  இ க ற . அவ , அவர  ச ட  

ம  அவர  அரசா க  ந யாயமானைவ. எனேவ, ஒ த  வா ல ட  பாவ த கான சா ேபா  

இ க டா . "ச ட ைத வேத பாவ " (1 ேயாவா  3:4). பாவ ைத ம னி ப  அைத ந யாய ப வதா ; அைத 

ந யாய ப வ , தைல ந யாய ப வதா , அத  வ ைளவாக கட ைள  அவ ைடய ச ட ைத  க டன  

ெச வதா . த  சரியான  எ றா , ச ட  தவ , அைத  ெகா பவ  ட - ெதளிவான வாக இ .

"ந ைடய பாவ கைள நா  அற ைகய டா , பாவ கைள ம னி , எ லா அந யாய களி  ந ைம  

த கரி பத  அவ  உ ைம  த  உ ளவராய க றா " (1 ேயாவா  3:4). ந யாய  ேநர த , நம  மிக  

ேதைவ ப வ  த கரி க பட ேவ , ஏென றா  மத  ெச ய ப ேபா , நா  அ கரி க ப ேவா . த  

ேதவைதய  ெச த , "கட  அ க " எ  ேபா , ந  பாவ கைள ஒ ெகா ள ந ைம அைழ க ற . 

இ  இர ச ப  ெச த  எ பைத  காணலா , ஏென றா , ஒ ைற ந ப  ப தா , அ  ந ைம ந யாய ப  

அ கரி க ப  ந ைலய  ைவ க ற . அைத  கைட ப ேபா , ந  ந ைம காக!

A.: “உ  ச தத  அ ப தா  இ  எ  அவ  ெசா ல ப டப ேய, அவ  அேநக ேதச க  

தக பனாவா  எ  ந ப ைக  வ ேராதமாக ந ப ைக ெகா டவ ; வ வாச த  பல னமைடயாம , அவ  தன  

ெசா த உடைல ஏ கனேவ இற வ டதாக க த னா  (ஏென றா  அவ  க ட த ட  வய

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... உர த ர  ெசா ேன : கட  பய  அவைர 

மக ைம ப க " அ ேபா . 14:6, 7.

வா ல  ெதளிவாக இ க ேவ , வா ைதகைள காம . அவ ைடய தவைற உண , “எ லா  

சா ேவைல ேநா க : நா க  சாகாதப , உம  ஊழிய க காக உம  ேதவனாக ய க தைர ேநா க  ேவ ெகா ; 

எ க ைடய எ லா  பாவ கேளா  இ த  ைமைய  ேச ெகா ேடா ;

ெவ ளி

1) ஆகா  எ வா  கட  மக ைம ேச க ?

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... உர த ர  ெசா ேன : கட  பய  அவைர 

மக ைம ப க " அ ேபா . 14:6, 7.

நம காக ஒ  இர சகைர , அவ ைடய மாரைன , நா  வா வத காக, நம  பத லாக மரி தவ . "கட ளி  தய  

உ கைள மன த வத  வழிநட க ற " (ேராம  2:4).

பத : “அ ெபா  ேயா வா ஆகாைன ேநா க : எ  மகேன, இ ரேவ  ேதவனாக ய க தைர மக ைம ப த , அவ  

பாக வா ல  ப வாயாக,  எ ன ெச தா  எ  ெசா ; அைத எ னிட  மைற காேத." (ேயா வா 7:19).
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ப.: "எனேவ, க  சா ப டா , தா , ேவ  எைத  ெச தா , எ லாவ ைற  கட ளி  மக ைம காக  

ெச க ." (I ெகாரி. 10:31).

ஆ க ), ம  சாராவ  க ைபய  ஷனி ; எனி , கட ைடய வா த த ைத  க , அவ  

அவ வாச ைத வ  த ளாடாம , வ வாச த  பல ப , ேதவ  மக ைமைய  ெச த னா ” (ேராம . 4:18-20).

சனி க ழைம

1) வா வ  நம  இல  எ னவாக இ க ேவ ?

ந  ெசய களா  கட  மக ைம ெகா கலா  அ ல  இ ைல. நா  உ பத  ல  அவைர எ வா  

மக ைம ப வ  எ பைத அற ய இைறவ  ந ைம அைழ க றா . ேம  இ  ச ப தமாக வா ைதய  அற ைரகைள  

கா க ேறா : "இைற ச  சா ப டாம  த ரா சரச  காம  இ ப  ந ல " (ேராம  14:21). ைசவ உண  கட ைள 

மத க ற . கா நைடக , ெச மற  ஆ க , ஆ க , ேகாழி, , கட  உண க  ம  ப ற இற த வ ல களி  

இைற ச ைய  பய ப வைத  தவ க ேவ  எ பைத இ ேக க ெகா க ேறா . "அ ல  உ க  ச ர  

உ களி  இ  பரி த ஆவ ய  ஆலய  எ , க  ேதவனா  ெப றவ  எ , க  உ க ைடயவ க  

அ ல எ  உ க  ெதரியாதா? க  வ ைல  வா க ப க ; ஆைகயா  உ க  உட  கட ைள 

மக ைம ப க . (I ெகாரி. 6:19, 20).

ஆப ரகா  கட ளி  வா த ைய ந ப னா , ேதா ற கைள  பா கவ ைல, அைவ அைன  வா த ய  

ந ைறேவ ற த  ரணானைவ. அவர  மைனவ  ஏ கனேவ அ டவ ைப ந த வ டா , ேம  அவர  உட  

உண ச ய ற . எ லா மனித களி  பா ைவய , அவ க  ஒ  ழ ைத ப ற ப  சா த யமி ைல. ஆனா  

ஆப ரகா  கட  எ ன ெச ய  எ  ந ப னா , அவரா  யாத  எ  இ ைல. மனிதனி  இயலாைம எ ப  

கட  தன  எ ைலய ற ச த ைய ெவளி ப  வா பாக ம ேம அைம த . அைத தா  அவ  ெச தா . ஈசா  

வா த த த  மாரனாக  ப ற தா , மா ச த  ச த த னா  அ ல, மாறாக ேதவனா . அ வாேற, இேய , 

“த ைம ஏ ெகா ட அைனவ , அவ ைடய நாம த  வ வாச ளவ க , அவ  ேதவ ைடய ப ைளகளா  

வ லைமைய  ெகா தா ; அைவ இர த த னாேலா, மா ச த னாேலா, ம ஷ ைடய ச த த னாேலா அ ல, ேதவனா  

ப ற தன." (ேயாவா  1:12, 13). இேய ைவ வ வாச  மனித க  அவ ட  இண கமாக மா ற ப வா க , த க  

ெசா த பல த னாேலா அ ல  ப வத கான ய ச ய னாேலா அ ல, மாறாக அவ ைடய வ லைமயா . 

மனிதனிடமி  தன  ச ட த  பரி ரண ப தைல  ேகா வத  ல , இய ைகயா  அவனா  யாத  எ  

எ  அவனிட  ேக க றா . “ச ட  ஆ கமான ; நா  மா ச ரியவ , பாவ த   வ க ப டவ ” (ேராம . 7:14). 

இ ப , ஆப ரகாைம  ேபாலேவ, இ ேக  மனிதனி  இயலாைம, கட  தன  ச த ைய ெவளி ப த , அவர  

மக ைமைய ெவளி ப த  வா ைப உ வா க ற . இேய ைவ வ வாச பத  ல , அவ  தன  இ தய ைத 

மா ற , ச ட த  ப வைத மனித  ஏ ெகா க றா . ஆப ரகா  வ வாச த னாேல ேதவ  மக ைமைய  

ெகா தா , இேய ைவ  அவ ைடய ச த ைய  வ வாச க றவ  ேதவ  மக ைமைய  ெகா க றா . அ வா  

ெச வத  ல , அவ  க டைளகைள  கைட ப பவராக ஆ க ப க றா  ம  ந யாய  த ைன  

தயா ப க றா .

"ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட  ... உர த ர  ெசா ேன : கட  பய  அவைர 

மக ைம ப க " அ ேபா . 14:6, 7.

Machine Translated by Google



ந ெச த ய  வா ைதக : "அவ  மக ைம ெகா க " எ ப  இ த உ த ட  எ ேபா  வா வத கான அைழ பா , 

இதனா  நம  பைட க  அவைர மக ைம ப க றன. ந யாய ப , மனித க  "அவ க ைடய க ரிையகளி ப  

ந யாய க ப க றா க " (ெவளி. 20:12). அவைர மக ைம ப  வா ைதகைள வ வாச  ப பவ க  

ந யாய  பய ப வத ைல, ஏெனனி  அவ களி  ெசய க  அவ ைடய ச த த  இைசவாக இ பைத ந ப .

ஞாய க ழைம

ைப கா  கதரிசன

ெபா  வசன : “ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத நா  க ேட … உர த ர  ெசா ேன : கட  பய  

அவைர மக ைம ப க , ஏென றா  அவ ைடய ந யாய  ேநர  வ வ ட . வான ைத , மிைய , 

ச த ர ைத , கைள  உ டா க னவைரேய வண க .” Apoc. 14:6,7.

இ த அ பவ ைத நா  எ ப  வாழ ? ப  வ ள க றா : “க ற வ  அ  ந ைம  க ப க ற ; ேம  அவ  

அைனவ காக  மரி தா , அதனா  வா பவ க  இனி த க காக வாழாம , அவ க காக மரி  உய ெத தவ காக 

வாழ ேவ ” (II ெகாரி. 5:14, 15). க ற  ந  ைவ த  அ , அவ ைடய உய ைர  ெகா  அளவ  நா  வாழ 

, அ  அவ காக ந ைமேய ெகா க ஒ  ந ைலயான உ தலாக இ க ற .

பாட  3 - அவ ைடய ந யாய ப  ேநர  வ வ ட ...

த  ேதவ தரி  ெச த  பரேலாக த  ெதாட க ப ட ந யாய  உலக ைத அற வ க ற . கட ைடய ஊழிய க  

இ ேபா ற ஒ  ந க ைவ  ற  உ த யளி க ற  கதரிசன வா ைத. ேப  ற னா : "ந மிட  கதரிசன வா ைத 

இ  உ த யான " (II ேப  1:19). ேடனிய  தக த  ந யாய  தரிசன த  வ வர ைத நா  கா க ேறா : 

“ச மாசன க  ந வ ப , வகால தவ  அம த வைர நா  பா ெகா ேத ; அவ ைடய ஆைட ய 

க பளி ேபா  ெவ ைமயாக இ த ; அவ ைடய ச மாசன  அ க னி ஜுவாைலயா  ஆன , அவ ைடய ச கர க  

எரி ெகா தன. அவ  பாக ஒ  நத  பா  ெவளிேயற ய ; ஆய ர கண காேனா  அவ  ேசைவ ெச தன , 

ேம  எ ண ேறா  அவ  பாக ந றன .  க ப ட , தக க  த ற க ப டன. (தானி. 7:8-10). இ  ெதாட  

ேநர  இ  ற ப ட படவ ைல. அ த யாய  8 இ , தரிசன ைத  ப ற ய த  வ ள க க  ெகா க ப ளன, ேம  

 ெதாட  ேநர  அ  ெதரிவ க ப ள : “ஆர ப த  என  ேதா ற ய தரிசன த  ப ற  என  ஒ  

தரிசன  ேதா ற ய … ப ன  ஒ  றவ  ேப வைத நா  ேக ேட ; ம ெறா  றவ  ேபச ய அவரிட  ற னா : தரிசன  

எ வள  கால  ...? அவ  என  பத லளி தா :

A.: "ம  ம ெறா  ேதவைத வான த  ந வ  பற பைத  க ேட  ... உர த ர : கட  பய , அவைர 

மக ைம ப க , ஏென றா  அவ ைடய ந யாய  ேநர  வ வ ட " (அ ேபா . 14: 6, 7).

ெதாட க வசன  இ  வ ரிவான . க  ேவ  எைத  ெச தா , எ லாவ ைற  கட ளி  மக ைம காக ெச க . 

கட ைள  ப ரிய ப த , ந  வா வ  அவ ைடய ெபயைர  கன ப த  வா ைகய  உய த ற ேகாைள  

ெகா பைத இ  ற க ற . அ  அவ காக வா வ , நம காக அ ல.

"கட  அ க , அவைர மக ைம ப க " எ ற ந ெச த ய  வா ைதகைள ந வ  ப வ  ம கைள 

ந யாய  தயா ப வைத இ த வார  பா ேதா . இ த அ தமான ந ெச த ைய நா  ந ப , ப ேவாமாக, 

ந ைடய ெசா த த கா க ம  ந த ய ந ைம காக. ஆெம !

1) த  ேதவைதய  ெச த ய  எ ன ெபரிய ந க  அற வ க ப ள ?
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டா . 8:13: சரணாலய த  வ ந ேயாக

ைப கா  கதரிசன  - ெதாட க ற

ைப கா  கதரிசன  ேடனிய  ம  அவர  சமகால தவ களா  ரி  ெகா ள படவ ைல. 

ேதவ த  அவனிட  ெசா னா : “சாய கால  காைல  ப ற ய தரிசன  உ ைமதா . இ ப , க  

பா ைவைய வ க , ஏென றா  அ  மிக  ெதாைல ர நா கைள  ற க ற . ேம  அைத  

ரி ெகா பவ க  யா  இ லாததா , பா ைவைய  பா  நா  ஆ சரிய ப ேட . (தானி. 8:26, 27). ச ல 

நா க  ப ற , “ேமத யரி  வ சாவளிைய  ேச த அகா ேவ வ  மக  ேடரிய  த  ஆ ”... ேடனிய  

கட ளிட  ர ட  ெதாட க னா , ேம  அற ைகக : “நா  ெஜப த  ேபச ெகா தேபா , நா  பா த 

மனிதனாக ய ேக ரிய . த  எ  பா ைவய , அ  ேவகமாக பற  வ , மத ய  ப ரசாத  ெகா  ேநர த  

எ ைன  ெதா ட . அவ  என  அற த னா , ேம  எ னிட  ேபச னா , ... வா ைதைய  கவனி க  ம  

தரிசன ைத  ரி  ெகா க . எ ப  வார க  உம  ஜன த  , உம  பரி த நகர த  , தைல 

ந த , பாவ கைள  ெகா வர , அ க ரம ைத  ேபா க , ந த ய த ைய  ெகா வர , 

தரிசன ைத த ைரய ட  வ த க ப ளன. கதரிசன , ம  பரி த தல ைத அப ேஷக  ெச ய ." 

(தானி. 9:21-24). 2300 ப பக  கால த  ஒ  ப த ைய வ ள க  ேதவைத ெதாட க ற

த க க ழைம

தானி 7:25: பரி தவா க  அவ  ைகய  ஒ ெகா க ப வா க

கதரிசன த ப , அத  ப ற ,  வ : "ஆனா  த ம ற  ப  அம , அவ ைடய ஆ ச ைய  

பற " (தானி. 7:26). எனேவ, பரேலாக த  ந யாய  1798  ப ற  ெதாட . த  தகவ  அ த யாய  8 

இ  வ க ற , ப  ேநர  இ  யமாக கா ட ப க ற : "எ வள  கால  தரிசன   ... னித 

தல ைத  இரா வ ைத  ஒ பைட ப , அவ  என  பத லளி தா : இர டாய ர   மாைல ம  

காைல வைர; அ ெபா  சரணாலய  த ப த ப ” (தானி. 8:14). ம ற ெமாழிெபய க  கா க றன: 

“இர டாய ர   மாைல ம  காைல வைர; அ ெபா  சரணாலய  ந யாய ப த ப ." இ ேக, 

சரணாலய த  ெச ய ப  ேவைலக ட  ெதாட  ெதளிவாக  ெதரிக ற . ேம  அத கார  7 , கா ட ப ட 

ேவைல  எ பைத நா  கா க ேறா : " த ம ற  அம த , தக க  த ற க ப டன" (தானி. 7:10). எனேவ, 

தானிேய  8  கதரிசன  பரேலாக த  ந யாய ைப  கா க ற . த  ேதவைதய  அற வ : 

"அவ ைடய ந யாய ப  ேநர  வ வ ட ", இ த கதரிசன த  ந ைறேவ ற ைத கா க ற .

ப பக  ம  காைல இர டாய ர   வைர; அ ெபா  சரணாலய  த ப த ப ." (தானி. 8:1, 13, 

14). அ த யாய க  7 ம  8 இ  உ ள தரிசன கைள கமாக  பா தா , அவ க  இ வ  ஒேர 

க ெபா ைள  ைகயா க றா க  எ பைத  கா க ற  - னித கைள   ஒ  ச த  ம  அவ களி  

ச  ப ற , பரேலாக த ம ற  காக அம த க ற . அத கார  7 , ேதவ த  க றா : 

“உ னதமானவ  வ ேராதமான வா ைதகைள  ேப வா , உ னதமானவ ைடய பரி தவா கைள 

அழி வ வா ; கால ைத  ச ட ைத  மா ற அவ  கவனி பா ; பரி தவா க  ஒ  கால , கால , 

பாத  ேநர  அவ  ைகய  ஒ ெகா க ப வா க . த  ம ற  ந யாய ப  அம  அவ ைடய 

ஆ ச ைய  பற ” (தானி. 7:25, 26). ேம  8 இ : "ெதாட  பாழா  அ றைல , சரணாலய ைத  

இரா வ ைத  கால ய  ந க ப வைத  ப ற ய தரிசன  எ வள  கால  ?" (தானி. 8:13).

இர  ெவளி பா க  னித களி  தைல  ற க றன. இைட கால ேபா பா டவ களா  

த ப ட  எ பைத வரலா  ெவளி ப க ற . க ப  538 ஆ  ஆ  அத  ேமலாத க  இ த . 

க .ப  1798 வைர, ேபா  ச ைறய  அைட க ப  த கா க அத கார ைத இழ தா .
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70 வார கைள ெமா த கால த  த  ப த யாக  க த னா , உ க  எ ணி ைக கான ெதாட க  

ளி  2300 நா களி  எ ணி ைகயாக இ .

1) 2300 மத ய  ம  காைல எ ேபா  ெதாட க ேவ ?

காைல அ ல  2300 நா க . தானிேயைல  ேச த இ ரேவ , “உ  ஜன க  எ ப  வார க  

வ த க ப க ற . ஆைண ம  அச  "சட " என ெமாழிெபய க ப ட ெசா , இத  ெபா : ெவ . 

எ ப  வார க  எ ப  ெமா த  2300 நா களி  இ  க ப ட கால . அைவ 2300 நா களி  

எ த  ப த ைய  ேச தைவ எ ப  ற ப ட படாததா , அைவ 2300 நா களி  இ  கண க ட ப ட 

கால த  த  எ ப  வார க  கால த  ஆர ப  எ  க த ப க ற .

A.: "அற  ரி ெகா க றா : எ சேலைம ெட க  க ட  க டைளய ட ப டத " (தானி. 9:25).

70 வார க  x வார த  7 நா க  = 490 நா க

இ ேவ எ ணி ைக கான ெதாட க  ளியா . ெஜ சேலைம ெட  க வத கான க டைள 

ஆர ப ளிைய வழ க ற . எ சேலைம  க வத  இர  க டைளக  இ தன எ  வரலா  

கா க ற : ைசர  ம  ேடரிய . ஆனா  கதரிசன  இர ைட ேநா க ட  ஒ  உ தரைவ 

கா ய : த த ர அரசா க ைத ெட ப  ம  ெஜ சேல  நகர ைத உ வா வ . இ  

அ தச டாவா  ெகா க ப ட , எ ரா அற ைகய ப , அ த யாய  7: “அ தச டா, ராஜா களி  ராஜா, 

பரேலாக த  கட ளி  ச ட த  எ தாளரான ஆசாரிய எ ரா : வா க . நா  ஆைணய ட ... 

உ  கட ளி  இ ல த  ேதைவயான ம றவ ைற , உன  ெகா பத  வசத யாக இ பைத , 

அரச  ெபா க ஷ மாளிைகய  ெகா பா ... , ஈ ரா, ஞான த ப . ஆ  அ பா  உ ள 

மாகாண த  உ ள அைன  ம க   வழ க, க  ைவ த  உ க  கட ளா , 

த பத கைள  த பத கைள  ந யமி , உ க  கட ளி  ச ட ைத  அரசனி  ச ட ைத  

கைட ப காதவ , த  ஆ வ ட  ெசய ப த ப . ” (எ ரா 7:12, 20, 25, 26). இ த உ தர  க .  457 இ  

வழ க ப ட . எ ப  வார க  ம  2300 நா கைள  கண க வ  அ ேபா தா  ெதாட க ய .

ைபப  கதரிசன த , ஒ  நா  ஒ  வ ட த  சம  எ  பா ேதா . எனேவ இ ரேவ  ம க காக 

ஒ க ப ட ேநர  ெமா த  490 ஆ க . அைத எளிதா க க ராஃப க  உ ள ரித  ேழ உ ள :

2300 ப பக  ம  காைல = 2300 ஆ க

2300 ப பக  ம  காைல = 2300 ஆ க

|------------------------------------------------ -------------------------------|

70 வார க  = 490 ஆ க , த க  க ப ட

|------------------------------------------------ -------------------------------|

70 வார க  = 490 ஆ க , த க  க ப ட

|------------------------|

|------------------------|

457 க .
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457 க .  27 க .ப

கணித ைத  ெச ேபா , 457 + 27 = 484 ஆ க  என, கண  தவ  ெச வ டதாக க  ந ைன கலா .

ெச வா

ேதத கைள எ ேபா , க ற  ைதய கால த  ப ப த  ஒ வ  ெச  ேபா , ZERO (0) ஆ  

இ ைல எ பைத ஒ வ  ந ைனவ  ெகா ள ேவ . இ  இ வா  கண க ட ப க ற : 2வ  க , 1வ  க , 1வ  க ப , 

2வ  க ப . ( ஜிய  இ லாம ). நா  457 இ  ெதாட க  483 வ ட கைள  ேச ேபா , நா  வ ேவ :

ெச ற வார

483 – 457 = 26

"அற  ரி  ெகா க : எ சேலைம ெட க  க ட  க டைள ெதாட வ  த  அப ேஷக  

ெச ய ப ட இளவரச  வைர ஏ  வார க  அ ப த ர  வார க  இ " (தானி. 9:25). ற ப  

ேதத  ப ற  7 + 62 வார கைள எ ப  ேதவ த  ேடனிய  அற த னா . ெமா த  69 

வார க . எ ப , இ  ஒ  ேபாக ேவ . கைடச வைர ஏ  ப ரி தா ? ஏென றா  இ  

கதரிசன த  ஒ  வைகயான உ தரவாத த ைர. அவ  ெசா னா , "எ சேல  அப ேஷக  ெச ய ப ட 

இளவரச  வைர, ஏ  வார க  இ , அ ப த ர  வார க  இ ." பரேலாக த  இளவரச  

இேய , கதரிசன த  7 + 62 வார களி  வ  "அப ேஷக " ெச ய ப வா . இ  எ ப  சரியான 

ய ட  ந ைறேவ ற ப ட  எ பைத வரலா  கா க ற . 69 வார க :

ஆனா  ஜிய  இ லாததா , எ ணி ைக ஒ  வ ட  ேனா க  நக க ற : 26 + 1 = 27BC. இனி, 

கணித ைத  ப ற  அத க  கவைல படாம , கட ளி  வா ைதய  ந ப ைக இ தா , அ த 

கதரிசன  எ ப  ந ைறேவற ய  எ பைத  பா ேபா . க  27 ஆ  ஆ , ேதவைதய ப , 

இளவரச  அப ேஷக  ெச ய பட ேவ . அப ேஷக  ஆ  எ ெணயா  ெச ய ப ட , ேம  இ  

பரி த ஆவ ய  ெவளி பா  அைடயாளமாக இ த . க  27 ஆ  ஆ  சரியாக இேய  அப ேஷக  

ெச ய ப டா  எ  வரலா  க ற , இ  எ ப  வார களி  கதரிசன த  அப ேஷக  

ெச ய ப டவரி  வ ைக  கா ட ப ட ேநர ட  சரியாக ெபா க ற . மா  500 ஆ க  

 கட ளா  கணி க ப ட  க பாக ந ைறேவற ய . எ க  கட  அ தமானவ !

69 வார க  x 7 நா க  = 483 ஆ க

த

கட த வார  - ெதாட த

கதரிசன எ ணி ைக க  457 இ  ெதாட க ய . 483 ஆ கைள  ேச தா , ந மிட  உ ள :

483 ஆ க

கைடச  வார ைத  ப ற  ேப ைகய , ேதவ த  க றா : “அவ  ஒ  வார த  பலேரா  உ த யான 

உட ப ைக ெச வா ; வார த  ந வ  ப ைய  காணி ைகைய  ந வா ” (தானி. 9:27).

|------------------------|

உட ப ைகைய ஏ ப த யவ  இேய ேவ. ப  அவைர "ஒ  ச ற த உட ப ைகய  ம த ய தராக" 

கா க றா  (எப . 8:6). வார த  ந ப த ய  அவ  ப ைய ந வா  எ  கதரிசன  க ற .
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எ ப  வார களி  

ப , இேய  ப தாவ ட  இ வா  ற னா : “ப , காணி ைக, ச வா க தகனப , பாவந வாரண ப கைள 

க  வ ப வ ைல; இ ேபா  அவ  ெசா னா : இேதா நா  உம  ச த ைத  ெச ய இ க ேற . 

இர டாவைத ந ைலந வத  அவ  தலானைத எ  ெச க றா ” (எப . 10:8, 9). எப ேரய களி  

சரணாலய  ம  அத  ேசைவக  அக ற ப , பரேலாக த  சரணாலய த  ேசைவ ந வ ப ட , இத  

க ற  கட  மி க களி  ப ைய அ ல, ஆனா  பாவ களி  சா பாக ச த ய இர த த  த த கைள 

வழ வா .

வ யாழ

ப ரசாத , இ  ந த ப , ெரா  ம  த ரா ைச ப ரசாத த  ெகா க ப ட ெபய , இ  க ற ைவ  

ற க ற . தா  கைடச  இரா ேபாஜன ைத எ கவ தேபா  அவ ைற அைடயாள களாக  ற ப , 

இேய  அ ப ைத  ப ற  ெசா னா : “அவ  அைத உைட : இ  உ க கான எ  உட ; எ  ந ைனவாக 

இைத  ெச க ” (I ெகாரி. 11:24). ேம  ம ைவ  ெபா தவைர: “அவ  ேகா ைபைய எ : இ த  

ேகா ைப எ  இர த த  த ய உட ப ைக; க  அைத  ேபாெத லா , எ ைன ந ைன ப  

இைத  ெச க " (I ெகாரி. 11:25). ெரா  ம  ம  இர  அவர  த யாக ைத ப ரத ந த வ  ெச தன. 

ச ைவய , உ ைமயான அ ப  உ ைமயான த ரா சரச  க ற வ  ெகா க ப ட . இைவ 

க வைறய  ப ட த  காணி ைகயாக  பைட க ப டன. எனேவ, இர சக  இ  வரவ ைல எ ப  

ேபால, சரணாலய த  ப ட த   அ தைகய காணி ைககைள வழ க வ வ  அத  அ த ைத 

ற மாக இழ த . அ ேபாத , அவர  மரண த   இேய வா  ந வ ப ட னித இரா ேபாஜன 

வ ழாவ  ல  த யாக  ந ைன ர ப ; இனி எப ேரய சரணாலய த  த யாக களா . இதனா தா , 

இேய  ச ைவய  மரி தேபா , "சரணாலய த  த ைர ேம  ழாக இர டாக  க ழி த " (ம . 27:51).

457 க .  27 க .ப  31 க .ப

தானிேய  கால த  நட த ப ட ப  வ ல க , க யமாக ஆ க , சரணாலய த  இ த . 

இேய  த  ஊழிய ைத  ெதாட கவ தேபா , ேயாவா  நானக  அவைர  கா , “இேதா, உலக த  

பாவ ைத  ம  க ற ேதவ ஆ ” (ேயாவா  1:29) எ றா . அவ தா  உ ைமயான த யாக . 

மி க க  த க  பாவ க காக மரி க மாரைன ஆ யாக  ெகா  ெத க வா த ைய 

ம க  மனத  உய ப க ம ேம ந வ ப ட . ச ைவய  ப ட த  மார  ெகா ல ப டேபா , 

மி க ப கைள  ெதாடர எ த காரண  இ கா . ஒ  த யாக த  தான ந ப ைகைய  ேப வைத 

ேநா கமாக  ெகா  ஒ  சட  நட த ேவ ய அவச யமி ைல. உ ைமயான வ ஷய  ஏ கனேவ 

ெச ய ப ள , ேம  பா க வரலா ைற ம பரி லைன ெச தா  ேபா . இைத ேயாவானிட  ேதவ த  

னற வ தா : "வார த  ந வ  அவ  ப ைய ந வா ." எ ப களி  கைடச  வார  க .ப  27  

ெதாட க ய .இ வா  கட த வார த  ந ப த , றைர வ ட க  ேனா க , ந ைம 31 க .ப .  

அைழ  ெச க ற .இேய  க வாரி ச ைவய  சரியாக இ த ஆ தா  இற தா  எ பைத வரலா  

உ த ப க ற . ேதவ தரி  கதரிசன  ந யமி க ப ட ேநர த  ந ைறேவற ய , ச ைவ அத  

ய ைத உ த ப க ற .

|------------------------|---------|

இேய  இற  483 

ஆ க  அப ேஷக  ெச ய ப ட ச ைவ
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அவ  ழ கா  வ , உர த ர , ஆ டவேர, இ த பாவ ைத அவ க   ம த ேவ டா .

457 க .  34 க .ப

இ ப  ெசா வ  உற க  ேபானா ... அ  எ சேலமி  இ த சைப  எத ராக  ெப  த  

எ த ; அ ேபா தலைர  தவ ர ம ற அைனவ  ேதயா ம  சமாரியாவ  ப ரா த ய களி  

ச தற க ப டன  ... ச தற யவ க  எ லா இட களி  ெச , வசன ைத அற வ தன . (அ ேபா தல  

7:59-8:1; 4). ேடனிய  9  னற வ க ப ட 490 ஆ க  அ ல  எ ப  வார க  ந ைறவைட தேபா , அவ  

க .ப  34-  இற தா .ப ன , ந ெச த ைய  ப ரச க தவ க  த களா  எ சேலமி  

ெவளிேய ற ப டன . இ வா  அவ க ெக  தனி ம களாக  ப ரி த கால  த . கதரிசன  

ந ைறேவற ய .

27 க .ப

1) த க  எ தைன வார க  ஒ க ப ட ?

அவ களி  ெசா த வ ப ப , அவ க  வழ க ப  ந ராகரி க ப ட அைழ  இ ேபா  மிய  அைன  

ப த க  க ப ள . பல ஆ க  ப ற , வ ேசஷ  "வான த  ள எ லா உய ரின க  

ப ரச க க ப ட " எ  ப  ற னா  (ெகாேலா. 1:23).

31 க .ப

A.: "உ க  ம க  , உ க  னித நகர த   எ ப  வார க  க டைளய ட ப ளன"

எ ப  வார க  (490 ஆ க )

தானி. 9:24.

|------------------------------------------------ ----------------------------------------------|

இேய வ  அப ேஷக

எ ப  வார க  490 ஆ க  ஒ த பைத  க ேடா . அைவ உ க  நகர த   வ த க ப டைவ 

எ  உைர க ற  எ பைத ந ைனவ  ெகா ள . ேடனிய  ஒ  த , அவ ைடய நகர  ெஜ சேல . 

ந யமி க ப ட ேநர த  வ , வ ேசஷ ெச த  எ சேலமி  ெவளிேய ற ப .

எ ப களி  கைடச  வார  இேய வ  ஞான நான ட  ெதாட . அவ  றைர ஆ க  ப ரச க , 

வார த  ந ப த ய , க .ப . இ ரேவ  ப ” (ம . 10:6). இ த உ தர  கதரிசன வா ைதக  

இைசவாக இ த . அவ க  கைடச  வார த  இ தன , கட த ஏ  ஆ களி  த க  ஒ க ப ட 

கதரிசன த  கா ட ப ட . ந ெச த  அவ க  ச ற பான ைறய  வழ க பட ேவ ய ேநர  

இ  இ த . அவ க  மிய  கட ளா  ேத ெத க ப ட ம க .

ஞான நான த  ேபா  க வாரி பனி  மரண

இ ப , த  உய ெத த  ப ற , இேய  த  ட க  அற வ க றா , வ ைரவ  ெச த ய  

ப ரச க  ேத ெத க ப ட ம க  ம ேம இ கா : "ஆனா  பரி த ஆவ  உ க   வ ேபா  

க  பல ைத  ெப க , ேம  க  என  சா ச களாக இ க . எ சேலமி , ேதயா 

வத , சமாரியாவ , மிய  கைடச  வைரய  இ க ற . (அ ேபா தல  1:8). ற ப ட த க 

வைகய , த க  ற பாக வ ப ப  ம களாக இ பைத ந த ய த ண  ம  உலக  வ  

ப ரச க  பரவலாக பரவ ய  பனி  மரண .

அ த ெச  ஆைண

"ஆகேவ, அவ க  ேதவாைன  க ெலற தா க , அவ  ெஜப : க தராக ய இேய ேவ, எ  ஆவ ைய ஏ ெகா .

|------------------------------------------------ --------------|---------------|---------------|
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எ ப  வார க  க .ப  34 இ  வைட த . எனேவ, 2300 ப பக க  காைல  வைட :

34 க .ப  + 1810 = 1844AD.

இ வைர கதரிசன  எ வமாக ந ைறேவற ள . ேநர  ப ற ய வ ள க  சரியான  எ பைத இ  

உ த  ெச க ற . எனேவ, 2300 ப பக  ம  காைலய   எ ேபா  இ  எ பைத நா  பா கா பாக 
கா டலா .

இ த ேநர த , கதரிசன  ெசா வ  ேபா : "சரணாலய  த கரி க ப " (தானி. 8:14):

ெவ ளி

ஆைண ம  சரணாலய

2300 ப பக  ம  காைலய  

2300 மாைல ம  காைல வைர அ டா ெச  த கரி க ப

1) 2300 ப பக  ம  காைலய  வ  எ ன நட ?

|------------------------------------------------ -------|

457 க .  1844 க .ப

ஏ.: "இர டாய ர   மாைல  காைல  வைர, பரி த தல  த கரி க ப " (தானி. 8:14).

இ த காலக ட த  த  ப த ைய நா க  ஏ கனேவ ப ேளா . உ க  ம களாக ய த க   

எ ப  வார க  வ த க ப ள . அைவ க ப  34 இ  வைட த . 2300 நா கைள க, இ  1810 
நா க  இ .

இ த ஞாய  பாட ைத  ப மா  பரி ைர க ேறா . அ , ேடனிய  7 ம  8 ஐ ஒ ப ைகய , 

2300 நா க  ைப  ெதாட க த ம ற  உ கா  ேநர ைத  ற க ற : " த ம ற  அம த , 

தக க  த ற க ப டன". 2300 மாைலக  காைல  1844 இ  ந ைறேவற ய . இ த ேநர த தா , 

பரேலாக த  தக க  த ற க பட ஆர ப தன,  ெதாட க ய . அதனா தா  கட  அேபாகா  

த  ேதவைதைய அ ப னா : "கட  பய  அவைர மக ைம ப க , ஏென றா  அவ ைடய 

ந யாய  ேநர  வ வ ட ." (ெவளி. 14:7). இ த ேநர  1844 இ  வ த . அ ேபாத , த  ேதவ தரி  

ெச த  உலக  வ  ச த வா ததாக எத ெரா த , கட ளி   இ ைக   ேதா வத  

தயாராக ேவ ய அவச ய ைத பலைர எ ப ய . இ த ேதவ தரி  பணிய  ேசர , ந யாய ப  

வ ைகைய மனித க  அற வ க  அவ  உ கைள அைழ க றா . இ த ேதவ தரி  ேவைலய  நா  

அைனவ  ஒ பட ேவ  எ பேத பரேலாக த  வ ப .

2300 – 490 = 1810 நா க  / ஆ க

சனி க ழைம
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பைட தவைன வண க

1) இர டாய ர   மத ய  ம  காைலய  வ  எ ன நட ? ேடனிய  8:14.

சரணாலய  எ ற வா ைத த ைமயாக இேய  பணி ரி  பரேலாக த  உ ள க ட ைத ற க ற .

ெபா  வசன : "நா  அைனவ  க ற வ  ந யாயாசன த   ேதா ேவா " (ேராம  14:10).

அவ  “ம ஷன ல, க த  தாப த பரி த தல  ெம யான வாச தல  ஊழிய கார .” "க ற  

ைககளா  ெச ய ப ட பரி த தல த  ப ரேவச கவ ைல, ஆனா  இ ேபா  நம காக ேதவ ைடய ச ந த ய  

ேதா வத காக பரேலாக த ேல ப ரேவச தா " (எப . 8:2; 9:24). ெசா க த  உ ள சரணாலய த  த கரி  ெதாட க ய , 

அத  அ த ைத அக  பணி ெதாட க ற . ம  அைத மா ப வ  எ ? மனித களி  பாவ க , அவ களி  

தக களி  பத  ெச ய ப ளன. த ம ற  அம  தக க  த ற க ப  ேபா , கட  க ற  

வ வாச களி  பாவ களி  பத கைள அழி க . இ த ேவைல இ வைர ேம ெகா ள ப க ற  - பாவ கைள 

அழி க ற . ஆனா  ந ைடய அ மத ய ற  இேய வா  ந ைடய பாவ கைள அழி க யா . மன த த  ம  

வ வாச த  ல , மிய  உ ள பாவ களி  நா  வ லக  ெச ல ேவ , அதனா  அைவ பரேலாக த  த ட  

அழி க ப . ஒ  பாவ ைத இ  ைட வ , நாைள ம ப  பத  ெச வத  அ த  இ மா? 1844 ஆ  ஆ  த , 

இேய  த  ம கைள ஒ ெவா  பாவ த  வ ல க  ைவ பத காக த ைடய ஆவ ைய அ வத காக உைழ தா . 

 க  ெதரிவ காதத  வ க ேற . கட  த  ம க ட  ஒ  உட ப ைகைய ஏ ப வதாக வா களி தா , 

அத  அவ  அவ களி  பாவ கைள அழி பா : “அ த நா க  ப ற  நா  இ ரேவ  டாேரா  ெச  உட ப ைக 

இ ேவ, க த  ெசா க றா ; நா  எ  ச ட கைள அவ க  அற வ  ைவ ேப , அவ க  இதய களி  அவ ைற எ ேவ ; 

நா  அவ க  ேதவனாய ேப , அவ க  எ  ஜனமாய பா க ; க தைர அற க எ  ஒ ெவா வ  அவ ைடய 

சக மக  அவ ைடய சேகாதர  க ப க  டா . ஏென றா , அவ களி  ச ற யவ க  த  ெபரியவ க  

வைர அைனவ  எ ைன அற வா க .

ஞாய க ழைம

நா  அவ க ைடய அ க ரம க  இர கமாய ேப , அவ க ைடய பாவ கைள இனி ந ைன ரமா ேட .” (எப . 

8:10-12). இ த இைச ந க ச  கட த ச ல த ன களி  நைடெபற ள . உட ப ைக வா த ைய ஏ ெகா பவ க  

அைனவ  த க  பாவ க  அழி க ப வா க . அவைர அரவைண , இ த ஆ வத க ப ட பணிய  ப ேக க இ  

கட  ந ைம அைழ க றா . அைத எ ப  ெச வ ? இேய ைவ நம  இர சகராக ஏ ெகா வ , ஏெனனி  அ  

எ த ப ள : “ேதவ ைடய மார , க ற  இேய … அ  ஆ  இ ைல இ ைல; ஆனா  அவனி  ஆ  இ த ... 

ஆைகயா , கட ளி  வா த க  எ தைனேயா, அவனி  ஆ ; ஏெனனி , அவ  லமாகேவ கட ளி  மக ைம  ஆெம ” 

(I ெகாரி. 1:19, 20). ஆெம , அதாவ  "அ ப ேய ஆக "; த ய உட ப ைகய  வா த , இேய வ , "அ ப ேய ஆக ". 

அவைர  த க  இ தய தா  வ வாச , வ வாச த  வ டா ய ச ட  இ  ஒ ெவா வ  த க  வா ைகய  

கட ளி  ஆ ைன  கா பா க . அவ  த னி  வா த ைய ைவ த பா , அவ ைடய பாவ க  அழி க ப . ஆெம ! 

நா க  இேய ைவ ஏ ெகா க ேறா ! எ க காக இைத  ெச , இைறவா!

சரணாலய த  த கரி

பாட  4 - வ சாரைண 

"அ ற  பரி த தல  த கரி க ப " (தானி. 8:14).
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2) எ த சரணாலய த  இேய  ஊழிய  ெச ய ேவ ? ெஹ . 9:24; 8:2.

1) த க  பாவ க காக மன த ப  மத  மாற யவ க  ஆதரவாக எ ன ெச வதாக கட  வா த  

அளி தா ? அ ேபா தல  3:19.

கட த வார , "இர டாய ர   மாைல  காைல  வைர, சரணாலய  த ப த ப " (தானி. 8:14) 

எ ற வா ைதகளா  கா ட ப ட ேநர ைத  க ேடா . இத , கதரிசன  ற ப ட ந க வ  ஆ வ  

கவன  ெச ேவா : "சரணாலய  த கரி க ப ". சரணாலய  எ ற வா ைத த  ேமாேசயா  க ட ப ட 

வாச தலமாக வ ள க ற . கட  ெசா னா : "அவ க  எ ைன ஒ  பரி த தலமா வா க , நா  அவ க  

ந ேவ ய ேப " (எ . 25:8). அவ  பரேலாக த  உ ள உ ைமயான பரி த தல த  உ ைம ள நக  

எ  ைபப  ெசா க ற . ேமாேச  க டைளய ட ப ட : “இேதா, மைலய  உன  கா ட ப ட மாத ரிய ப ேய 

அைன ைத  ெச ” (எப .

A.: "க ற  ைககளா  ெச ய ப ட சரணாலய த  ைழயவ ைல, உ ைமயான உ வ , ஆனா  அேத 

வான த ". அவ  “ம ஷன ல, க த  தாப த பரி த தல  ெம யான வாச தல  

ஊழிய கார ”

8:5). த கரி  எ றா  த ப த . சரணாலய த  அற வ க ப ட த கரி , எனேவ, அத  த கரி  

ஆ .

த க க ழைம

இர டாய ர   மாைலக  காைல  1844 இ  வைடவைத நா  ஏ கனேவ பா ேதா . இ த ேநர த , 

எப ேரய களி  சரணாலய  ட காலமாக இ ைல. இ  க .ப .70-  ேராமானிய  பைடகளா  அழி க ப ட , 

இதனா  ஒ  க  ஒ ற   ம ெறா  எ ச ய கவ ைல, இ  இேய வ  வா ைதகைள ந ைறேவ ற ய . 

எனேவ, அ  த கரி க ப  க டமாக இ க யா . ற ப ட ேநர த  இ  ம  ைமயாக 

ெசய ப  சரணாலய  பரேலாகமாக இ . க ற , உய ெத த ப ற , பரேலாக த  ஏற , கட ளா  ஒ  

ஆசாரியராக , "மனித  அ ல, க த  தாப த பரி த தல த  உ ைமயான டார த " (எப . 5:10; 

8:2) ஊழிய காரரா க ப டா . அவ  மி  த ப , த ைடய வ வாச கைள எ ெற  ெகா  

வைர, "எ லாவ ைற  ெட " கால  வைர அ ேகேய இ பா  (அ ேபா தல  3:21). ஜா , 

அேபாகா  தரிசன களி , இேய  பரேலாக த  சரணாலய த  த க ெம வ த க  

அ தப யாக ெசய ப வைத  க டா : “எ ட  யா  ேப க றா க  எ  பா க நா  த ப ேன . த ப  

பா ேத , ஏ  ெபா  வ ள கைள  க ேட ; ஏ  வ ள களி  ந வ  ம ஷ மாரைன  

ேபா றவ ” (ெவளி. 1:12, 13). எனேவ, கதரிசன த  த கரி  கா ட ப ட சரணாலய  பரேலாகமாக 

ம ேம இ க . எ  பரேலாக த  பரி த தல ைத மா ப , ைம ப  ேவைலைய 

அவச யமா க ற ? வான த  எ தவ தமான உட  அ த  - ெடெஜ டா, மா பா  அ ல  ைவர க  உ ளன 

எ ற க ைத ஒ வ  க பைன ெச ய யா .

வ சாரைண எ ேபா  ெதாட க ய ?

ஆனா , இேய வ  ெபயரா , ந ைடய பாவ கைள ம னி ப  கட ளிட  ேக க க ெகா க ப க ேறா . 

அவ , இ த இட த  ஊழிய  ெச , ம னி ைப  ெப , ந ைடய பாவ க  த  வழ க றா . ஆகேவ, 

இைவ ஏேதா ஒ  வைகய  ெசா க த  சரணாலய ைத  ப வதாக இ க ேவ . இத , 

அவ  ைம ப த பட ேவ .

ப.: "இர டாய ர   மாைல ம  காைல வைர, ம  சரணாலய  த கரி க ப ."
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ேடனிய , பரேலாக த  தரிசன த  எ  ெச ல ப டா : "  அம த , தக க  த ற க ப டன". 

ப த ய  ழ , இ த  கா ச யான  ந த யமானவ , எனேவ நா களி  பழைமயானவ  எ  வ ணி க ப  

கட  வச  இட த  நட தைத  கா க ற : “ச மாசன க  அைம க ப  வைர நா  ெதாட  

பா ெகா ேத . அவ ைடய வ த ர  பனிேபா  ெவ ைமயாக , அவ ைடய தைல  தமான 

க பளிைய ேபால  இ த ; அவ ைடய ச மாசன , ெந  ஜுவாைலக ...ஆய ர கண காேனா  

அவ  ேசைவ ெச தன , மி ய  கண கானவ க  அவ  பாக இ தன ; ந யாய  

அம த , தக க  த ற க ப டன” (தானி. 7:9, 10). தானிேய  பரேலாக த  ந யாய  ெதாட க யைத  

க டா , கட  பாக, மனித களி  பாவ களி  பத க  அட க ய தக க  த ற க ப டன. 

தக கைள ஆரா  உ ைமயாக மன த ப  மத  மாற யவ களி  பாவ கைள அழி  பணி 

ெதாட . சரணாலய ைத த கரி  பணி ட   ெதாட க ற . இ வ  ஒ றாக ெச க றா க . 

2300 மத ய  காைல  1844 இ  த கரி  ேவைல ெதாட க யேபா  வைட தைத  க ேடா . எனேவ, 

அேத ேதத ய , வ சாரைண வ சாரைண ெதாட க ய  எ   ெச க ேறா . த ைத "எ லா  ைப  

மக  ெகா தா " (ேயாவா  5:22). ஒ ெவா  நபரி  வா க ய ைத  மானி க ேவ ய  அவேர: 

"பாவ கைள  ந த ய வைன  அழி த ," அ ல  "ந த ய மரண த  க டன ." "நா  அைனவ  

க ற வ  ந யாயாசன த   ேதா ேவா " (ேராம  14:10). அவ  தன  வழ ைக மத ப ேபா  

எ ன ெசா வா ?

பத : "அவைர வ வாச க றவ  க க ப வத ைல, ஆனா  வ வாச காதவ  ஏ கனேவ க டன  ெச ய ப க றா , ஏென றா  

அவ  ேதவ ைடய ஒேரேபறான மாரனி  நாம ைத வ வாச கவ ைல" (ேயாவா  3:18).

3) தா  த  பாவ ைத கட ளிட  ஒ ெகா டேபா  அவ  எ ன ேகாரி ைக ைவ தா ? ச த  51:1.

"பாவ த  ச பள  மரண ". "மரண  எ லா மனித க  பரவ ய , எனேவ ... அைனவ  பாவ  ெச தா க " (ேராம . 

6:23; 5:12). எனேவ அவ க  இேய ைவ ந ப ம தா  ஒழிய அவ க  அழி  ேபாவா க . எனேவ, 1844  வ க ய 

வ சாரைண வ சாரைணய , அவ களி  வழ கைள மத  ெச ய ேவ ய அவச ய  இ ைல.இத , இேய ைவ 

ந ப யவ களி  வழ க  ம ேம பரி க ப . மா கரி  வழ  ம ெறா  ச த ப த  ைகயாள ப டதாக 

ைபப  ெவளி ப க ற . அேபாகா  ஆய ர  ஆ களி  வ , இேய  அவ கைள உய ெத ப னா  

ம  ெபரிய ெவ ைள ச மாசன ைத  ற  அவ கைள   ெச க றா , இதனா  அவ க  எத ரான இ த  

த டைனய  ப ரகடன ைத அவ க  ேக க , ேம  த டைனைய அ பவ க றா க . “நா  ச மாசன கைள  க ேட ; இ

ெச வா

ப.: “கட ேள, உம  க ைபய ப  என  இர ; உம  ெப க ைணய ப  எ  த கைள 

அழி த ."

லனா  த ம ற த  எ த வழ க  மத  ெச ய ப ?

பாவ க  அழி க பட ேவ  எ றா , அ  எ ேகா எ த ப பதா  தா . ந ைடய பைட க  

அைன  பரேலாக த  உ ள தக களி  பத  ெச ய ப ளன எ  ைபப  ெசா க ற . “எ  

அைல சைல  ெசா னா ; எ  க ைர உம  பா  ேபா ; அைவ உ க  தக த  இ ைலயா?" (உ .

1) இேய ைவ ந பாதவ களி  ந ைல எ ன?

56:8). "க த  பய தவ க காக , அவ ைடய நாம ைத ந ைன பவ க காக  அவ  பாக 

ஒ  ந ைன ச ன  எ த ப ள " (ம . 3:16). எனேவ, பாவ கைள அழி பதாக  கட ைடய வா த , 

இ த  தக களி  அவ க ைடய பத ைவ வைத உ ளட க ய . அைவேய இ  வான ைத 

மா ப வதா , அைவ அழி க ப ேபா , சரணாலய  ைம ப த ப . சரணாலய ைத  

த ப வ  தக களி  பாவ கைள  ைட பைத உ ளட க ய .

A.: "மன த க , அதனா  உ க  பாவ க  அழி க ப ."
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1844 இ  ெதாட க ய வ சாரைண வ சாரைணய  இேய ைவ ந ப யவ களி  வழ  மத ப ட ப க ற ; யவ க ைடய  

ப ன  பரி க ப . ெவளி ப த  ெசா வ  ேபா , அவ க  ஆய ர  ஆ க  ப ற  ெவ ைள 

ச மாசன த   ேநரி  ேதா வா க . நா  எ த ப  ப ேக ேபா  எ பைத இ  நம  ேத க  

மானி க றன.  எ ேக இ பா ? இ  இேய ைவ  அவ ைடய க ைபைய  நா  ேத ெத , 

த மா க ட  ந ைடய ப ைக  ெப வத , அ  நம  வழ க ப க றதா!

த

பளி க அத கார  ெகா க ப டவ க  அவ க   அம தன . இேய வ  சா ச காக  கட ைடய 

வா ைத காக  தைல க ப டவ க ைடய ஆ மா கைள  க ேட , மி க ைதேயா அ ல  அத  

உ வ ைதேயா வண காம , த க  ெந ற ய ேலா அ ல  ைககளிேலா அவ ைடய அைடயாள ைத  ெபறவ ைல; 

அவ க  க ற ட  ஆய ர  ஆ க  வா  ஆ ச  ெச தன . ஆனா  த ள [ெபா லாத] இற தவ க  ஆய ர  

ஆ க   வைர  உய  ெபறவ ைல... ேம  ஆய ர  ஆ க  த , சா தா  ச ைறய  

வ வ க ப வா , ேம  ேதச கைள ஏமா ற ெவளிேய ெச வா . அவனா  வ ச க ப க றா க , ஏென றா  

அவ க  உய ெத ப ப டா க ]... நா  ஒ  ெபரிய ெவ ைள ச மாசன ைத  அத  அம த பவைர  

பா ேத , யா ைடய னிைலய  இ  மி  வான  ஓ ேபான , அவ க  எ த இட  க ைட கவ ைல. 

இற த ெபரியவ க  ச ற யவ க  ச மாசன த  பாக ந பைத  க ேட , தக க  த ற க ப டன. 

ம ெறா  தக  த ற க ப ட , அ  வா ைக. ேம , மரி ேதா  தக களி  எ த ப டைவகளி ப , அவ க ைடய 

பைட களி ப  ந யாய க ப டா க . கட  த  இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா த ; மரண  நரக  

த க  இ த மரி ேதாைர ஒ ெகா தன; ஒ ெவா  மனித  அவனவ  ெசய களி ப ேய 

ந யாய க ப டா ... ேம  வ தக த  எ த படாதவ  அ க னி  கட  த ள ப டா ” (ெவளி. 20:5, 7). இ ேவ 

இ த  . எனேவ, மா கரி   எ ப  வ சாரைணய  இ  ஒ  தனி வமான ம  தனி ேவைல.

ப  வ த

எ ன: வ சாரைண 

1) நா  எத  ல  ந யாய க ப ேவா ?

எ ேபா : 1844 த

A.: "இ வா  ேப க , அ வா  ெச க , க  த த ர த  ச ட தா  மானி க பட ேவ " (யா . 2:12).

யா  மானி க ப க றா க :

ஒ ெவா  த ம ற த , றவாளிக  ச ட ப  வ சாரி க ப க றா க . அவ க  றவாளிகளா இ ைலயா 

எ பைத மானி  க வ  அ . பவ க  க க ப க றா க . பரேலாக  ப  அ ப தா . மிய  

த ம ற கைள  ேபாலேவ, கட ளி  ப  ஆ ச  அவ ைடய ச ட , ப  க டைளக . கட  எ ேபா  தன  

ச ட த  மனித களிடமி  வ வாச ைத எத பா க றா .

இ ரேவ  ம களி  ப யாைமைய  ப ற  ேமாேசய ட  ேப ைகய , அவ  ற னா : "எ வள  கால  எ  

க டைளகைள  எ  ச ட கைள  கைட ப க ம க "? ( ற. 16:28). அவ  ப த கான உதாரண ைத 

இேய  நம  ெகா தா . அவ  ற னா , "நா  எ  த ைதய  க டைளகைள  கைட ப ேத " (ேயாவா  15:10). 

அ  எ ெற  அம  இ  எ  அவ  உ த ப த னா : “நா  ச ட ைதேயா கதரிச கைளேயா அழி க 

வ ேத  எ  ந ைன கா க ; நா  ர  ெச ய வரவ ைல, ந ைறேவ றேவ வ ேத .

இ த  

ஆய ர  ெபா லாத 

ஆ க  ப ற

வான  மி  ஒழி ேபா வைர, எ லா  ந ைறேவ மள  ந யாய ப ரமாண த  ஒ  ற  ஒ  ச ன  

கா  எ  ெம யாகேவ உ க  ெசா க ேற ” (ம . 5:17, 18).

வ வாச க
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ஏைழ  ெப  வா  த ற கவ ைல. வ த ய இதயேம, இர சகரி  இர க த  அ ப  ம ேம உ க  

ந ப ைக உ ள . ஏமா ற  அைடயவ ைல. ற  சா யவ கைள கைல  வைகய  ெசய ப டா . அவ  

ெசா னா , “உ களி  பாவ  இ லாதவ  அவ   த  க ெலற ய . ேம ,  னி  தைரய  

எ த னா . இைத  ேக ட , ெபரியவ  ெதாட க  கைடச வைர ஒ வ  ப  ஒ வராக ெவளிேயற ன : ந வ  

இ த இேய  ெப  ம ேம எ ச ய தன . இேய  ந மி , அ த த ைய  தவ ர ேவ  யாைர  

பா காம , அவைள  பா : ெப ேண, உ ேம  ற சா க றவ க  எ ேக? உ கைள யா  

க கவ ைலயா? அத  அவ : யா  இ ைல ஆ டவேர. இேய  அவைன ேநா க : நா  உ ைன  

க கவ ைல; ேபா  இனி பாவ  ெச யாேத” (ேயாவா  8:7-11). அவ ைடய இர க தா , இேய  ஒ  ஞானமான 

வழ கற ஞராக ெசய ப டா ; வ த ய ெப ைண பா கா  த ப த னா . அவ ைடய அ  அவளா  

உணர ப ட  ம  அவைள அவ ைடய மிக  வ வாசமான ட களி  ஒ வராக ஆ க ய . "எ ன இ த  

அ  எ ன". “இேய  ேந  இ  ஒ ேற. இ  நா  மிக  பாவ ளவ களாக இ தா , அவ  இ  

நம  பா காவலராக  வழ கற ஞராக  இ க றா . எ க ைடய  ம ம ல, அவைர ந  அைனவ .

எ லா  அவ ைடய ச ட தா  ந யாய க ப வா க  எ  க த  அற வ க றா : “ந யாய ப ரமாணமி லாம  

பாவ ெச தவ க  அழி ேபாவா க ; ந யாய ப ரமாண த ப  பாவ  ெச த அைனவ  

ந யாய ப ரமாண தா  ந யாய க ப வா க . ந யாய ப ரமாண ைத  ேக பவ க  ேதவ  பாக 

த மா க  அ ல, ந யாய ப ரமாண த ப  ெச க றவ க  த மா களா க ப வா க ” (ேராம . 2:12, 13). 

ேம  கட ளி  வா ைதக  நம  ெவளி ற நட ைதைய மத ப வத  ம  ெபா தமானைவ அ ல. 

“ேதவ ைடய வா ைத வ , வ லைம , எ த இ  ைனக  ெகா ட ஈ ைய வ ட  ைமயான , 

ஆ மா, ஆவ , க , ம ைஜ ஆக யவ ைற  ப ரி  வைர ைள , எ ண கைள  ேநா க கைள  

ப தற வதா . இதய ” (எப . 4:12). எனேவ, த க  இதய கைள  ைம ப த யவ க  ம ேம 

ந யாய ப  ந த ய வ  த த யானவ களாக  க த ப வா க . க ற வ  வா ைதய  ேநா க  

இ தா : ந யாய  ந ைம தயா ப வ : “ேக ட எ லாவ ற  : கட  பய  அவ ைடய 

க டைளகைள  கைட ப க ; ஏெனனி  இ  ஒ ெவா  மனிதனி  கடைமயா . ேதவ  ஒ ெவா  

க ரிையைய , எ லா இரகச யமான காரிய கைள , அ  ந ைமயானா  ைமயாய  ந யாய  

ெகா வ வா ” (ப ரச க . 12:13, 14). நா  தயாராக இ பத காக கட ைடய வா ைத  அ பணி தா !

த ம ற த  எ ப  ஒ த  ெபற 

அவ ைடய அ ற  பல சா ச க  இ தன . அவ  ஆதரவாக எைத  ைவ க யவ ைல. 

ம னி  இ ைல.

வ யாழ

பரேலாக த  ந யாய ப  ந த ய வ  த ததாக  க த ப வத  நம  ய இ தய  ேதைவ 

எ பைத ேந  பா ேதா . ஆனா  இ  எ லா ஆ க  அ கான இதய ைதேய ெகா ளன  எ பேத 

உ ைம. மனித களிைடேய அ க ரம  பர வைத  க , பல  ேயா ைவ  ேபா  க றா க : 

“அ தமானவ களிடமி  ைமயானைத ெவளிேய ெகா வ வ  யா ? யா  இ ைல!" (ேயா  14:4). 

ஆனா  மனித களா  யாத  கட ளா  . "கட ளா  எ  சா த யமி ைல" ( கா 1:37). ேமரி 

ம தேலனாவ  கைத, இேய  எ வா  பாவ கைள மா ற  ம  ப  அவ கைள ந யாய ப த 

 எ பத கான ஒ  ெபா  பாடமா . அவ  வ ப சார த  ெசய  ப ப டா , ப ன  ேகாபமைட த 

ரப களா  வ ைறய  அைழ  ெச ல ப டா ,  ஒ  ைற மா ட  இேய ைவ வத  ஆ வமாக 

இ தா . "அவைள ந வ  ந த , அவைர ேநா க : ேபாதகேர, இ த  ெப  வ ப சார  ெச  ப ப டா , 

அ தைகய ெப கைள  க ெலற ய ேவ  எ  ேமாேச ச ட த  எ க  க டைளய டா . எ ன ெசா ல 

வ க க ?" (ேயாவா  8:4, 5). அவ ைடய த டைனைய ந ைறேவ வைத  தவ ர ேவ  எைத  அவளா  ந ப யவ ைல. ச ட  ெதளிவாக இ த .
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1) பரேலாக த  ப , நம  சாதகமாக இேய  எ ன ந ைல பா ைட எ க றா ?

சனி க ழைம

ந த ய வ கான ஒேர ந ப ைகயாக இேய ைவ த க  இதய ட  ந  அைனவ  ெவ க பட மா டா க . இர சக  அவ க ைடய 

காரண ைத வாதா வா , ெவ வா , அவ கைள  கா பா வா . ஆெம !

இேய  ந ைம ப ைளகளாக ஏ ெகா டா . ேம , ந ைடய ந த ய த  த ைத, நம  ந ப ைகய  ஆச ரிய  ம  நம  

ந ப ைக  காரணமானவ  எ  நா  அவைர ஒ ெகா ள ேவ  எ  அவ  எத பா க றா . நா  அவைர ேநச , அவைர 

வ வாச தா , நா  ஒ ெவா வ ட  பழ வத  பாக க ற டனான நம  ெதாட ைப ந சயமாக அற ெகா ேவா . ேம  

இேய  ெசா னா , "ம ஷ  பாக எ ைன அற ைகப க றவ , பரேலாக த க ற எ  ப தாவ  பாக நா  

அற ைகய ேவ " (ம . 10:32). நம  வா ைதக  ம  ெசய களா , நா  அவைர ஒ ெகா ளலா  அ ல  அவைர ம கலா . 

இ  நா  அவைர  ப ற  ெவ க ப , ந  வ வாச ைத மைற ெகா டா , ந ப களி  ேக  பய  அ ல  

உறவ ன களிடமி  த  ம  பா பா க  பய தா , அவ  பரேலாக த  ந ைம ஒ ெகா வா  எ  எத பா க 

யா . மிய  அவ ட  நட க நம  வ பமி ைல எ றா , பரேலாக த  அவ ைடய ந வன ைத எ ப  அ பவ ேபா ? இேய  

ந ைடய ஆைசகைள  ரி ெகா  மத க றா , அதனா தா  மிய  அவைர ஒ ெகா ள ம பவ களி  ெபய கைள அவ  

பரேலாக த  ப  ஒ ெகா ளவ ைல. க  இ த உலக ைத வ க க  எ றா , அவ  உ க  உரிைமைய மத க றா . 

அ ப னா  ட ப ட த னா வ ேசைவைய ம ேம ஏ ெகா க . மிய  இைத ஒ ெகா பவ க  பரேலாக த  அவரா  

பா கா க ப வா க .

A: "அவைர வ வாச க றவ  க டன  ெச ய ப வத ைல" (ேயாவா  3:18).

இேய  ந  வழ கற ஞராக  ெசய பட நா  அவைர ந ப ேவ  எ ப  உ ைமதா . ஆனா  உ ைமயான ந ப ைகய  பல  எ ன 

எ பைத நா  ரி  ெகா ள ேவ . இ த வழிய , தவறான ந ப ைகைய ஊ வைத  தவ க ேறா . ஒ  த ைத அ ல  தாயா  

த க  ழ ைதைய உ ைமயாக ேநச க றா கேளா அவ கைள ச க த  த களி  ெசா தமாக ஏ ெகா க றா க . ஒ  ழ ைத 

தன  ெப ேறா  ெச  அேத காரிய . அவ  அவ களி  மக  எ  ஒ ெகா க றா , அவ கைள  ப ற  ெவ க படவ ைல. 

அவ க  ஏைழகளாக இ தா , ெவ க தா  த  பண கார ந ப க  னா  அவ கைள ம கவ ைல.

இேய ைவ ஒ ெகா வ

2) எ ப  இேய ைவ ந  வழ கற ஞராக ஆ வ ?

A.: "எ க  த ைத ட  ஒ  வழ கற ஞ  இ க றா , இேய  க ற , த மா . அவ  ந ைடய பாவ க  பரிகார , ந ைடய 

பாவ க  ம ம ல, உலக  வத  ட” (I ேயாவா  2:1, 2).

ெவ ற  ெப றவ க

ெவ ளி
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ைபப ளி  ெவ ற  ெப பவ க  ெவ மத க  ப ற ய வா த க  ந ைற ளன. நா  அத  த த ய றவ க  எ றா , மிய  

உ ைம ள அைனவ  கட  ெவ மத கைள தயா  ெச த க றா .

ப.: “எ னிட  ெசா  அைனவ  இ ைல: ஆ டவேர, ஆ டவேர! பரேலாக த க ற எ  ப தாவ  ச த த ப  ெச க றவ  

பரேலாகரா ய த  ப ரேவச பா ” (ம . 7:21).

ெபா  வசன : "வான ைத , மிைய , ச த ர ைத , கைள  உ டா க னவைர  ெதா ெகா க " (அ ேபா . 14:7).

இேய வ  அைன  வ வாச களி  ெபய  வா ைக தக த  எ த ப ள . ப  ேபா , எ க  ெபய க  எ ச ளதா 

அ ல  அத  க ப டதா எ ப  மானி க ப க ற . “ெஜய ெகா பவ  ெவ ணிற ஆைடகைள அணிவா , அவ ைடய ெபயைர 

வா வ  தக த  நா  அழி க மா ேட ; எ  ப தா  பாக  அவ ைடய த க  பாக  அவ ைடய நாம ைத 

அற ைகய ேவ ” (ெவளி. 3:5).

1) எ த வ ப ன  பரேலாக ரா ய த  ைழவா க ?

மனித களி  பைட க  தக களி  பத  ெச ய ப ளன, அதனா  அைவ ந யாய ப  மத  ெச ய ப க றன: 

"க த  பய தவ க காக , அவ ைடய நாம ைத ந ைன பவ க காக  அவ  பாக ஒ  ந ைன ச ன  எ த ப ட " 

(ம . 3:16 ).

பாட  5 - த  ேதவைதய  ெச த  - பைட பாளைர வண க

கட ளி   ந ெச த ைய ர  ெச யா . நா  வ வாச த னா  இர ச க ப க ேறா  எ ற ேபாதைனைய அ  மா றா . 

இர ச கான உ ைமயான ந ப ைக யா  இ த  எ பைத ம ேம அ  மானி க ற .

எனேவ, யாராவ  அவ  ப யவ ைல எ றா , அவ க  ந பவ ைல எ பத  இ  ஒ  அைடயாள . அ ேபா தலனாக ய 

ேஜ  எ த னா : “ டா  மனிதேன, க ரிையகளி லாத வ வாச  ப ரேயாஜனமி ைலெய  அற ய வ க றாயா?... ஆனா  ஒ வ  

ெசா வா : உன  வ வாச  உ , என  க ரிையக  உ ; க ரிையகளி லாம  உ  வ வாச ைத  கா , அ ெபா  எ  

வ வாச ைத எ  க ரிையகளினா  உன  கா ப ேப ” (யா . 2:20, 18). ந ப ைக எ ப  ெவ  ெதாழி  அ ல, "நா  ந க ேற " 

எ ற பழெமாழி, ஆனா  இதய த  ேவ ற ய ந ப ைக, இ  இேய ைவ தன  ஒேர ந ப ைகயாக மா ற , அவ  க டைளய  

அைன ைத  கைட ப க  மனிதைன  க ற . ேலாவா  ள த  க கைள  க ப  இேய வ  க டைளைய  ெப ற 

பா ைவய றவ  இ ப ப ட வ வாச த னா  ணமைட தா . அவ  வா ைதைய ந ப னா , ப தா , கட  அவைர ெட தா .

எத கால த  எ  ெச ல ப டா , ெபா லாதவ க  ட "ஒ ெவா வ  அவரவ  க ரிையகளி ப  ந யாய க ப டா க " 

(ெவளி. 20:13) எ  ஜா  அற வ தா .

இர ச க ப ட எ லா ம க  பரேலாக த  ஒேர பதவ ைய  ேவைலைய  ெகா க மா டா க . “ஒ ெவா வ  அவரவ  

க ரிைய  ஏ றப  என  க ைட  பல  எ ேனாேட இ க ற ” எ  இேய  ெசா னா . (ெவளி. 22:12).

வா ைதய ப  ெச பவ க  இர ச க ப வா க . நா  இேய ைவ ந ப னா  ம ேம அத  ப ய . நா  வா ைதைய 

ந ேவாமாக, ந ைடய ெசய க  இத  சா ச யாக! அவ  ள ந ப ைகய  ல  நா  ெவ ற யாள களாக இ ேபா !

நா  க ரிையகளா  இர ச க படவ ைல, ஆனா  அைவகளா  நா  ந யாய க ப க ேறா . ஏென றா , ெசய க  வ வாச த  

வ ைள  அ ல  பல . கட  ஒ ைற ேமாேசைய எக  ெச ப  ற னா , ஏென றா  அவ  இ ரேவ  ம கைள வ வ க 

ஒ  க வ யாக  பய ப வா . அவ  அ த வா ைதைய ந ப னா  எ பத கான ஆதார  அவ  அ  பயண  ெச தேபா  

ெகா க ப ட . உ ைமயாக ந க றவ  இேய  ப க றா .
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ஞாய க ழைம

ஆத யாகம  த  ெவளி ப த  வைர, ேவதாகம த  காண ப  கட ைள  ப ற ய ற க  எ ெபா  ஒ ைமய , 

அதாவ  ஒ  நபைர  ப ற ய . ேவதாகம த  த  வசன  இ வா  க ற : "ஆத ய ேல ேதவ  ச தா " (ஆத . 1:1). 

அ  "அவ க  கட ைள  பைட தா க " (ப ைம) எ  றவ ைல, ஆனா  அவ க  கட ைள  பைட தன  - ஒ ைம. இ  

ேவத  வ    ற ப ள :

1) பைட பாள  யா ?

பத : “கட  ஒ வேர எ  க  ந க களா? க  ந றாக ெச க க ” (யா . 2:19).

அவ  எ லாவ ைற  தனியாக  பைட தா , கட  அவ ட  ஒ  ைணைய  ெகா தா  - க ற . "அவ  ஆத ய ேல 

ேதவேனா  இ தா ... உ டான  ஒ  அவ  இ லாம  உ டா க படவ ைல" (ேயாவா  1:2, 3). “அவ  கட  அத  

எ ைலைய  ெகா தேபா , த  அத  க டைளைய றாதப ; அவ  மி  அ தளமி டேபா , நா  அவேரா  

இ ேத , அவ ைடய மாணவனாய ேத ” ( த . 8:29, 30). கட ளி  மக  தன  த ைத ட  ஒ றாக இ தா , பைட ப  

ெசய பா  ப ேக றா . “உலக  அவ  லமாக உ டா க ப ட ” (ேயாவா  1:10), ஆனா  அவ  ச க  அ ல, ஆனா  

கட  எ லாவ ைற  பைட த “ ல ” க வ யாக இ தா . "எ லா  அவ  லமாக உ டான " (ேயாவா  1:3). அவ  

வா ைத அ ல  வா ைத (ேயாவா  1:14). த ைதய  பைட  வா ைத அவர  வாய  இ த  ம  பைட  ச த  அவர  

வச  இ த . அதனா தா  "அவரி ", க ற வ , "எ லா  ச க ப ட " எ  ைபப  க ற  (ெகாேலா. 1:16). 

ஆனா  எ லாவ  ஆதார  கட . அவ  பைட பாள , க ற வ  ல  அைன ைத  தனியாக உ வா க யவ . 

பரேலாக த  வச பவ க  உ த ப க றா க : “எ க  ஆ டவ  எ க  கட , மக ைமைய  கன ைத  

வ லைமைய  ெப வத  க  த த யானவ ; ஏென றா , க  எ லாவ ைற  பைட க , உம  ச த த ப ேய 

அைவக  இ தன, பைட க ப டன” (ெவளி. 4:11). ெயேகாவா, ந த யமானவ , எ லாவ ைற  பைட தவ , ந ைடய உய த 

வண க த  வண க த  த த யானவ . “ஓ, வா க , நா  வண க  வண ேவா ; ந ைம  பைட த ஆ டவ   

ம ய ேவா ” (ச . 95:6).

1) எ தைன கட க  உ ளன ?

த க க ழைம

த  ேதவைதய  ெச த  பைட பாளைர வண ப  க டைளய க ற . ைபப ளி ப , ஒ  வ  ம ேம எ லாவ ைற  

பைட தா : “உ  ப , க ப த  உ ைன உ வா க யவ மான க த  ெசா க றா : எ லாவ ைற  உ டா க ற 

க த  நாேன, அவ  ஒ வேர வான ைத வ ரி , ந ல ைத வ ரி தவ . [எ ட  இ தவ  யா ?]” (ஏசா. 44:24). “கட ேள... அவ ... 

வான ைத ம  வ ரி  ைவ தவ . ஆராய யாத ெபரிய காரிய கைள , எ ண யாத அத சய கைள  ெச க றா ” 

(ேயா  9:2, 5, 8, 9). "ஆத ய ேல ேதவ  வான ைத  மிைய  ச தா " (ஆத . 1:1).

பைட தவ  யா ?

"அ ெபா  ேதவ : ந ைடய சாய  ம ஷைன உ டா ேவா  எ றா " (ஆத . 1:26). ேவத  ைவ பைத  கவனி க : 

"கட  ெசா னா ", "அவ க  கட  ெசா னா க " அ ல. ஒ  நப  எ ப  இ க றா  எ பைத வசன  கா க ற .

பத : “ஆத ய  ேதவ  வான ைத  மிைய  பைட தா ” (ஆத . 1:1)
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1) ஒேர கட  யா ?

ப.: “அ பா, ேநர  வ வ ட ; உ ைடய மாரைன மக ைம ப க … ேம  இ ேவ ந த ய வ : அவ க  

ஒேர உ ைமயான கட ளாக ய உ ைம , க  அ ப ய இேய  க ற ைவ  அற வா க ” (ேயாவா  17:3).

கட , ம ெறா  நபைர அைழ க றா : "ந  சாய  மனிதைன உ வா ேவா ". க ற  பைட ப  கட ேளா  ப  

ெகா டவ  எ  ேந  ப ேதா . "ந ைடய சாய  மனிதைன உ டா ேவாமாக" எ  அவ ைடய 

மாரனாக ய க ற வ ட , ஒ  நபராக ய கட ைள இ த வசன  ைவ க ற  எ பைத நா  ரி ெகா க ேறா .

த ைடய ப தா ஒ வேர கட  எ  இேய  சாதகமாக ற னா . "தனி வ " எ ற ெசா  ேவ  எ  இ ைல 

எ பைத நம  ரிய ைவ க ற . த ைதைய  தவ ர கட  இ ைல. பரிேசய களிட  ேப ைகய , இேய  ற னா : 

"நா  ேதவ ைடய மார  எ  ெசா ேன " (ேயாவா  10:36). அவ  யா  எ பைத வைரய பத  அவைர வ ட 

ச ற தவ க  யா  இ ைல. எனேவ, அவ ைடய ெசா த வா ைதகளி  நா  ரி ெகா க ேறா :

கட  த ைடய ச ட ைத ம க  வழ க யேபா , அவ  த ைன ஒ  நபராக  கா னா : "எ ைன  தவ ர ேவ  

ெத வ க  உ க  இ க டா " (எ . 20:3). நா  ெசா லவ ைல: "எ க  ", ஆனா  "என  ". 

உதாரணமாக, யாராவ  ஒ  க ணா ைய  பா , "இ  என கான " எ  ெசா னா , க ணா   ேப  

ெகா ட வ  எ  யா  ந ைன க மா டா க . இ  ஒ வ  ம .

"ஒ  கட  இ க றா , த ைத"

கட  ஒ  நப , இர  அ ல   அ ல எ ற இ த க  அ ேபா தல க  மிக  ெதளிவாக இ த , 

அவ க  அைத த க  எ களி  பல ைற த ப  த ப  ெசா னா க :

"கட ளி  ஒ  மக  இ க றா , க தராக ய இேய  க ற ." அ ேபா தல களி  வ வாச  இ தா :

"இ  நம  ஒ  கட , த ைத" (I ெகாரி. 8:6).

"கட  ஒ வேர, கட  மனித க  ம த ய த  ஒ வேர, மனிதனாக ய க ற  இேய " (I ேமா. 2:5).

"எ ேலா  ப தா  ஒ வேர, எ லாவ  ேமலானவ " (எேபச ய  4:6).

"அ , இர க , அைமத , ப தாவாக ய கட ளிடமி , த ைதய  மாரனாக ய இேய  க ற வ டமி " (II 

ேயாவா  1:3).

"இ  நம  ஒ  கட , த ைத" (I ெகாரி. 8:6). ம  உ க ?

இேய வ  ெவளி பா  ரணான ய ச ய  நா  கட ைடய வா ைதய  ம ற வசன கைள  

பய ப த யா . "கட " எ ற வா ைத இேய ட  ெதாட ைடய ைபப  வசன கைள இ ேக ற ப க ேறா . 

இேய  ஒ  கட  எ பைத ைபப  ெவளி ப க ற  எ பைத கவன ைறவான வாசக  ரி  ெகா ளலா . 

ஆனா  ஏவ ப ட ேவத  தன தாேன ர படவ ைல. ைபப ளி  ெவ ேவ  ெமாழிெபய கைள உ வா  

ேபா , ஆச ரிய க  த க  வா ைதகைள  ேத ெத தன

ெச வா
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"நா  ேதவ ைடய மார  எ  ெசா ேன " (ேயாவா  10:36).

த ைதைய  ப ற :

ேந ைறய ஆ வ  இேய  தன  த ைத ஒேர கட  ம  அவ  தன  மார  எ  ெவளி ப த யைத  

க ேடா . ேவதாகம த  ச ல ெமாழிெபய களி  காண ப வதா , ப ைழ  வழிவ  க  இ பைத  

ப ற  நா க  க  ெதரிவ ேதா . அைவ: I ேயாவா  5:7; ேராம  9:5;  2:13; ஜூ  4; ேயாவா  1:1; ேயாவா  1:18; 

எப ெரய  1:8. அவ ற  ச லவ ற  நா க  க  ெதரிவ ேபா , ேம  அச  ெமாழிெபய ப  மிக  

வ வாசமான ெமாழிெபய ைப வழ ேவா . ேம  இ  இ த வ ஷய த  க ற வ  ேபாதைனக ட  

ஒ ேபாக ற .

ரி  ெகா க , அவ க  த க  ந ப ைக  இைசவாக இ பதா  அவ க  ந றாக  ெபா வா க . 

இதனா , அச  ெதளிவாக இ தைத த ரி  தன . ெமாழிெபய க  அச  ைபப ட  ச ற ய ேவ பா கைள  

ெகா தன, ேம  வாசகைர தவறாக வழிநட க றன. ஆனா  இ வ ஷய த  இேய வ  வா ைதகைள 

கைடப பவ  தவ  ெச ய எ த காரண  இ ைல. இேய  ெசா னா , "நாேன... ச த ய " (ேயாவா  14:6). அவ  

அைன  உ ைமகைள  ெவளி ப பவ . அ ேபா  அவ  ற யைத ந ைனவ  ெகா க :

த ைன  ப ற :

I ேயாவா  5:7:

ந ன ெமாழிெபய க  ம  ந ன ழ ப க

ஒ ேவைள, இ த வாசக  உ க  ைககளி  இ  ைபப ளி  ச ர அைட ற  ேதா  (இ த அைடயாள : 

[_ _ _]). ெஜ சேல  ைபப ளி  வ ணைனயான  அ த உைர ல த  ெசா தமான  அ ல எ பைத மிக  ெதளிவாக  

கா க ற  - பா க :

“அ பா, ேநர  வ வ ட ; உ ைடய மாரைன மக ைம ப க … ேம  இ ேவ ந த ய வ : அவ க  ஒேர 

உ ைமயான கட ளாக ய உ ைம , க  அ ப ய இேய  க ற ைவ  அற வா க ” (ேயாவா  17:3).

"இேய  பத லளி தா ... த ைத எ ைன வ ட ெபரியவ ". ேயாவா  14:23, 28

த

" மிய  சா ச  ெசா பவ க  வ  - ப தா, வா ைத ம  பரி த ஆவ , ம  வ  ஒ வேர" எ ற வசன த  

வ  ெசா ெறாட  ைபப ளி  ல த  இ ைல.

“வ வ ய  உைர. 7-8 எ ப  Vulg.de இ  ஒ  ற  (இ ேக ேழ அைட ற ) ேச க ப ள , இ  ப ைடய 

க ேர க mss, ப ைடய பத க  ம  Vulg இ  ச ற த mss ஆக யவ ற  இ லாத , இ  உைரய  ப ன  

அற க ப த ப ட ஒ  வ ளி  பளபள பாக  ேதா க ற : "ஏெனனி , சா ச  ெசா பவ க  வ  (பரேலாக த : 

ப தா, வா ைத ம  பரி த ஆவ , இ த வ  ஒ வேர; மிய  சா ச  ெசா பவ க  வ ): ஆவ ,  ம  

இர த  ம  இைவ  ஒ ."

த ைதைய  ேபாலேவ இேய  கட  எ  பல  ந ைன க றா க . ஆனா  ப தா த ைனவ ட ெபரியவ  எ  

இேய ேவ ெசா னா .ேயாவா  14:28-  வசன ைத  ப ேபா .
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"ஆ வத க ப ட ந ப ைகைய , ந ைடய ெபரிய ேதவ ைடய ம  ந ைடய இர சகராக ய இேய  க ற வ  

மக ைமய  ெவளி ப தைல  எத பா "  2:13.

“கட ைள யா  பா தத ைல; ப தாவ  ம ய  இ  ஒேர ேபறான மாரேன அவைர ெவளி ப த னா ” ேயாவா  

1:18.

ெஜ சேல  ைபப , றாவ  அ ச த , 2004, ப . 2132, 2133 (I ஜா  5:7-  அ ற  க  - க ய வ  

ேச க ப ட )

"ஏென றா , இ த க டன த  ட கால த  ேப உ சரி க ப , கட , ஒேர இைறயா ைம ம  

ந ைடய க தராக ய இேய  க ற வ  க ைபைய அநாக கமாக மா ற யைம  ச ல தனிநப க  

ற கணி க ப ளன "  4.

ேமேல உ ள வா க ய ைத  ேச காம , மிக  உ ைம ள அச  பத ப  ப  நா க  உைரைய ேழ வழ க ேறா :

"ஆர ப த  வா ைத இ த , வா ைத ேதவனி  இ த , ேதவ  வா ைதயாக இ தா , அவ  ஆத ய  ேதவனி  

இ தா " ேயாவா  1:1.

"ஏெனனி   சா ச க  உ ளன : ஆவ ,  ம  இர த , ேம   ஒேர ேநா க த  ஒ ப ளன." I 

ேயாவா  5:7

"உ க  ச காசன  எ ெற  கட ைடய " (எப ேரய  1:8 - ச த  45:6 இ  ப ெய த ).

I ேயாவா  5:7-  வாசக , மனிதனா  ேச க ப ட ப த , அ  ல த  ெசா தமி லாத , த ரி வ  ேகா பா  

வ வ ய  எ பத  சா றாக பலரா  ைவ க ப க ற .

வ யாழ

ஆனா  அ த வசன ைத ேச காம  ப  ேபா  த க  இ பைத ந ப கவ ைல எ ப  ெதளிவாக ற . 

இ  கட ளி  ஆவ , த  ம  இர த ைத  ப ற  ம ேம ேப க ற .

பரி த ஆவ யானவ

ம ற ச ைச ரிய களி  ல த  மிக  உ ைம ள ெமாழிெபய ைப உ க  ற காக வழ க ேறா . 

இ த தைல ைப  ப ற ய ஆழமான ஆ  ம  ல களி  ெவளி ச த  ேழ உ ள அைன  வசன களி  

வ ணைன , எ ேடாரா 4 அ ேஜா  ெவளிய ட “இ ப , எ க  ஒ  கட , த ைத ம ேம” எ ற 

தக ைத  ப க பரி ைர க ேறா .

க ற வ த  ெபா வான ந ப ைக பரி த ஆவ யானவ  கட , த ரி வ த  றாவ  நப . ஆனா  பல  

அற யாத  எ னெவ றா , "த ரி வ " எ ற வா ைத ைபப ளி  ட இ ைல. அத  ப ற ப ட  ேபக . இ  

எக த ய க , பாப ேலானிய க , அச ரிய க , ெப ச ய க  ம  ேராமானிய களி  வழிபா  ைறகளி  

வ க ற , ேம  கா ட ைட  ேபரரச  க ற தவ ைத அத கார வ மதமாக மா ற ய ப ன , அ ேபா த க 

க ற தவ ேதவாலய த  ேராமானிய களா  அற க ப த ப ட .

"அவ க ைடய ப தா க , க ற  அவ களிடமி  வ தவ . எ லாவ ற  ேமலான கட  எ ெற  

ேதா த ர !" ேராம  9:5.
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இேய  த ைன ஆவ யாக அைடயாள ப த னா :

ேபரர . அ ேபா தா  க ற தவ ேதவாலய  க ேதா கமாக மாற ய  (இ  உலகளாவ ய ெபா ), "அ ேபா த " 

ம  "ேராம " எ ற ெபயைர  பராமரி க ற , ஏெனனி  அ  ேராமானிய களி  மத . எனேவ ேராம  க ேதா க 

அ ேபா த க ேதவாலய  எ ற ெபய  இ வைர உ ள . இ  ேபக  மத த  கலைவய  வ ைளவா , இ  

மிக ெபரிய அ ழிய கைள (கட  ழ ைதகைள ப ய வ  ட) க டைளய ட , ம  ய க ற தவ 

மத ட  ரிய வழிபா . இேதா அத  அ பைட  ேகா பா :

“இைத  ெசா , அவ க ேம  ஊத , பரி த ஆவ ைய  ெப ெகா க  எ றா ” (ேயாவா  20:22).

"ஆனா  அவ களி  ரித  க னமாக வ ட . இ வைர, பைழய உட ப ைக வாச க ப ேபா , அேத கா  

எ ச ய க ற , அ  க ற வ  ஒழி க ப ட  எ  அவ  ெவளி ப த படவ ைல; ஆ , இ வைர, 

ேமாேசைய வாச  ேபாெத லா , அவ களி  இதய களி  ஒ  த ைர இ க ப க ற . இ ப , அவ களி  

ஒ வ  க தரிட  த ப னா , அவ ைடய கா  அக ற ப . இ வைர, த  க தராக ய இேய  மா ேபா , 

அவ ைடய ரிதைல மைற த த கா  அக ற ப க ற  எ  அ  க ற . ப ன  அவ  வ ள க றா : 

"இ ேபா  க த  ஆவ யானவ " (II ெகாரி. 3:14-17). க தராக ய இேய ேவ ஆவ யானவ .

இேய ேவ ஆவ யானவ :

பரி த ஆவ யானவைர கட ளாக ந வைத ைபப  அ கரி கவ ைல. இ  அத  இ ைப சாதகமாக 

உ த ப க ற . ஆனா  எ  அவைர ஒ  நபராகேவா கட ளாகேவா கா டவ ைல. இேய  அைத  

ஒ ப டா :

"நா  ப தாைவ  ேக ேப , அவ  உ க  ேவெறா  உதவ யாளைர  த வா , அவ  எ ெற  உ க டேன ட 

இ பா , ச த ய ஆவ யானவ , உலக  அவைர  பா கவ ைல, ஏெனனி  அவைர  ெபற யா .

ப , இர சகைர ஏ ெகா ளாத த களி  ந ைலைமைய  ப ற  க ைர தா

ஆ த  அளி பவ

"எ க  எத ரிக  ( ரா ட ட க ) ச ல சமய களி , ைபப ளி  ெவளி பைடயாக  ற படாத எ த ந ப ைக  

ப வாதமாக இ க டா  எ  க றன ... ஆனா  ரா ட ட  ேதவாலய கேள, வ ேசஷ களி  யமான 

அத கார  இ லாத த ரி வ  ேபா ற ேகா பா கைள ஏ ெகா ளன." . (ெரவ டா வ டா - க ேதா க, 10/30/50).

“இேதா, நா  வாச  ந  த க ேற ; ஒ வ  எ  ச த ைத  ேக , கதைவ  த ற தா , அவனிட த  நா  ப ரேவச , 

அவேனாேட ேபாஜன ப ேவ , அவ  எ டேன ட  ேபாஜன ப ேவ ... கா ளவ , ஆவ யானவ  சைபக  

ெசா வைத  ேக க கடவ " (ெவளி. 3:20, 22. )

"த ரி வ த  ம ம  க ேதா க ந ப ைகய  ைமய  ேகா பாடா . த சைபய  ம ற அைன  ேபாதைனக  

இைத அ பைடயாக  ெகா டைவ.” (இ ைறய க ேதா க த கான ைகேய , ப . 11).

ெவ ளி
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“இ  ெகா ச கால , உலக  எ ைன  காணா ; ஆனா  க  எ ைன  கா க ; நா  வா வதா  க  

வா க ." ேயாவா  14:19

இேய  இர டாவ  ைறயாக மி  வ ேபா , "ஒ ெவா  க  அவைர  கா " (ெவளி. 1:7) எ  ைபப  

அற வ க ற ; இ  உலக  உ ள அைனவைர  உ ளட க ய . ஆனா , ேத றரவாளனி  வ ைகைய  ப ற  ேப ைகய , 

இேய  ெசா னா : “உலக  இனி எ ைன  காணா ; ஆனா  க  எ ைன  பா க ." அவ  மி  த ைடய 

இர டா  வ ைகைய  ற ப டவ ைல, மாறாக அவ  ஆ தலாளராக வ வைத  ற ப க றா  எ ப  ெதளிவாக ற . 

அ ேபா  வ வாச க  ம ேம அவைர  ெப வா க . ப ரி  எ ற வா ைத ஒ ெவா  ப த ய  ழ  ஏ ப 

ெவ ேவ  அ த க ட  பய ப த ப க ற . இ ப , வா த த  ெச ய ப ட ேத றரவாள  இ  

ெபா  ேபா , அ  "பரி த ஆவ " எ ற கட ைள அ ல, மாறாக க ற ைவேய ற க ற . ஆவ யானவ  " றாவ  

கட " அ ல, அ  "த ரி வ த  றாவ  நப " அ ல. "ஒ  ேதவ  இ க றா , ஒ  நப , "ப தா" (I ெகாரி. 8:6).

அவைர அற வா ; க  அவைர அற த க க , ஏென றா  அவ  உ கேளா  வாசமாய க றா , உ க  இ பா . ேயாவா  14:16, 17

இர ட ல, ற ல.

இேய  ட களிட , ஆ தலாள , ச த ய ஆவ ைய அவ க  ஏ கனேவ அற த பதாக  ற னா , ேம  அவ  அத கான 

காரண ைத  ற னா :

சனி க ழைம

" க  அவைர அற த க க , ஏென றா  அவ  உ க டேன வாசமாய க றா , உ க  இ பா ." ேயாவா  14:17

உ ைமயான ஞான நான  ம  ஒேர கட

அவ க ட  வா தவ  இேய . ேத றரவாளைன  ப ற  ேப ேபா , அவ  த ைன  ப ற ேய ேப க றா  எ பைத 

ட க  ரிய ைவ தா . ப வ  வா ைதக  இ த  க ைத வ ப க றன:

ம ேத  28:19ஐ அ பைடயாக  ெகா ட த ரி வ த  க ைத பல  வ க றன :

"நா  உ கைள அனாைதகளாக வ டமா ேட , நா  உ களிட  வ ேவ ." ேயாவா  14:18

"ப தா, மார  ம  பரி த ஆவ ய  ெபயரி  அவ க  ஞான நான  ெகா ப ". இ த உைர ல ட  

ெபா தவ ைல எ  மாற வ . ல  ப ரத க  ப ற ய மிக  யமான ஆரா ச ய ப , றா  றா  

எ தாள  ச ேசரியாவ  ச ப ய  ற களி  சரியான உைர காண ப க ற .

இ ேக இேய  ட க  ெதளி ப த னா , அவ தா  ேத றரவாளனாக  த வா . ஆனா  அவ  தன  இர டாவ  

வ ைகைய  ற ப க றா  எ  ஒ வ  இ  ந ைன கலா .

அவ  ம . 28:19-ஐ இ ப  வழ க றா :

ட க  அ தைகய  வ வைத  த க, இேய  ெதளி ப க றா :

"ஆைகயா , ெச  ட கைள உ வா க ... அவ க  எ  ெபயரி  ஞான நான  ெகா க " ம . 28:19, அச  ப .
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A.: "ஒேர க த , ஒ  வ வாச , ஒேர ஞான நான " எேபச ய  4:5.

அ தா ச கைள அட க ட  ஒ ப  பா  எ தெவா  ைபப  மாணா க , அ ேபா தல  தக த  ற ப ட ப ள 

ஞான நான  ப ற ய ற க ட  ஒ ேபாவதா , ேமேல உ ள பத  சரியான  எ பைத உ த ப த . அவ க  

அைனவ  இேய வ  ெபயரி  ஞான நான  ெப வைத கா க றன . உதாரணமாக, அ ேபா தல  2:37, 38 ஐ 

ேம ேகா  கா க ேறா :

2) எ தைன ஞான நான  உ ளன?

ேவதாகம த  ப ப  நா  பா ேபா , ம ேத  28:19 ஐ அ பைடயாக  ெகா  த ரி வ  உ ள  எ ற வாத  

தைரய  வ , க ற வா  ெவளி ப த ப ட ம  அ ேபா தல களா  ப ரச க க ப ட உ ைம ம ேம ப ரகாச க ற . 

அவ க  ெசா னா க : "ஏெனனி , பரேலாக த ேலா மிய ேலா கட க  எ  அைழ க ப பவ க  ச ல  இ தா  [பல 

கட க  ம  பல ப ர க  உ ளன ], ஆனா  எ க  ஒ  கட , த ைத" (I ெகாரி. 8: 5, 6). த  ேதவ தரி  ெச த ய  

அைழ ப : "வான ைத , மிைய , கடைல , கைள  பைட தவைர வண க " (ெவளி. 14:7), ஒேர பைட பாளரான 

கட ைள வண வத கான அைழ ைப  கா க ேறா . த ைதேய.இேய ைவ இர சகராக வண க ேறா ; பல  பாவ  ெச யாம  

அவைர வழிப ளன , நா  அ வா  ெச யலா ; ஆனா  நா  த ைதைய ம ேம பைட பாளராக வண க ேறா .

இேய  "எ  ெபயரி " ஞான நான  ெகா க உ தரவ டா ; அ ேபா தல க  ப , “இேய வ  நாம த னாேல” 

ஞான நான ைத  ப ரச க தன . இ த ஞான நான த  ப ரச க ைத கட  ஆ வத தா , இ  த ைறயாக 

அற வ க ப டேபா  வாய ர  ஆ மா கைள ேச த . எனேவ, நம  ந ன ைபப களி  வ  "ப தா, மார  ம  பரி த 

ஆவ ய  ெபயரி  அவ க  ஞான நான  ெகா ப " எ ற வாசக  ஒ  ேகாரமான கல பட  எ பைத  காணலா , ஏெனனி  

அ  எ த வைகய  ஆதரி க எ  இ ைல. வா ைதய  ம ெறா  ப த . இ  இைசய  க ய ற  ேபா ற : இ  

ேவதாகம த  இ த வ ஷய ைத  ைகயா  அைன  வசன க ட  ேமா க ற .

ஒ ெவா  ஆ மாவ  பய  இ த , ேம  பல அ த க  

அைடயாள க  அ ேபா தல களா  ந க த ப டன. ” அ ேபா தல  2:38, 41, 43 .

அவ களி  க  இ களா?

இ  க த  அ கரி த ஞான நான , ேம  அ ேபா தல களி  ம ற எ லா ஞான நான க  இ த ெபயரி  ெச ய ப டன 

- இேய வ  நாம . எனேவ, ஆவ ரியவ க  அைனவ  ம ேத  28:19-  அற வ க ப ட ஞான நான  எ  பா கா பாக 

 ெச யலா .

ப.: “ஆனா , உ ைம வழிபா  ெச பவ க  த ைதைய ஆவ ேயா  உ ைமேயா  ெதா ெகா  ேநர  வ க ற , 

இ ேபா  வ வ ட ; ப தா த ைம ஆராத க வ க றவ கைள  ேத க றா ” (ேயாவா  20:23).

A.: "ேம  ேப  அவ கைள ேநா க : க  மன த ப , பாவம னி காக க  ஒ ெவா வ  இேய  க ற வ  

நாம த னாேல ஞான நான  ெப க , அ ெபா  பரி த ஆவ ய  வர ைத  ெப க . ... ஆகேவ அவ ைடய வா ைதைய 

மன வமாக ஏ ெகா டவ க  ஞான நான  ெப றா க ; ேம , அ த நாளி , க ட த ட வாய ர  ஆ மா க  

ேச க ப டன. ...

வாய ர  ஆ மா க  ஞான நான  ெப  வ த த  இேய வ  நாம த  ஞான நான  ேபாத க ப வைத கட  

ஆ வத தா . ப ரச க த   கட  த ைடய அ கார த ைரைய ைவ ளா  எ ப  ெதளிவாக ற .

1) இேய வ  க டைள  ப  அ ேபா தல க  எ த  ெபயரி  ஞான நான  எ தா க ?

3) உ ைம வண க தா  யாைர வண வா க ?
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